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On3 eryyasn 6on “Monronsin Hyyu ToBuoor metadopbiH TOJIMH/L XapaX™ c319B393p
30XMOrYMiiH XWitk Oy#H cyaanraanel axunbiH ypraxunan tom. Kapnwin Ux Cypryynuitn
MOoHronbIH cyanaibliH CEMMHAPbIH X29PHiiH a)KWIIbIH X3¢3r, XOopunH MOHron Hyrtaraac 20 —
24 manran xunnitH emHex Benepa Gypxansl aypeuiir onos. Tyynuii Ganap apTaHni MOHro
HIpWiir Dmyesn rak Galican Oailx rak Ttaamuaxk Oaiina. DH> canaana cyypunan MHT-n
rapjlar, HYYIDNUMIMHAH COEN, CYKMI COTIIAMIHUI TYYXMHAT 333/1C3H 79X, ITYIrIH, HyTar
X3M33X Yrce, TIArI2PIAC TOPCOH COEN TYYXMHH HOUTOH yre (umaanban MHT: eke, keke,
ke’eli, e’ede, e’enegce; Gtikii, dtog, tigiile’iil-), T™>oaradpuitH rapan, metadop, yTra COEnbiH
Tanaap Tainbap erexuiir oponaox Gaiina.

MHT-uwl 6tokii yeke gan - §189, dtikiis kebtegiil -§230, étig uysan-u qgoina - §154,
erkin egede -§154, egenegce goimar - §165 rax MITUIAH 22apa3T3H HANAI YT XDIIITYYARIT
eepeep Taindapnax Haiina.

0. Opuna

Kapnbin ux cypryynuitn Monronsin cyuiansin ceMunapaac 2008 onbl 3yH sByYJicaH
X33pHHH @KW/IbIH MaTepuasblH J0TOp, €Bpon AaxuHbl coéna Benepa romar Ganap sprhuii
ypaH 1oona0opbiH rapan sypar (narant 3ypar —l. y39Myy) oHuroii aHxaapansir tatax Gaiina.
Tap raiixamwinr, ©OBepmoHronbin XopuuH HyTaruiiH MoHrosi Gee MyyHOXOH ryaiid
Xajranamxuna Oairaa OHro/yy/bIH AypHIiH uynrlyynran2 opwnk3d. MyyHoxoit Geerwiin
X3/13X33p 6001 T2p Hb Xaman Gyyvan, [Jocwun xamarn 1131 HIPTIH OHTO1 FOM IIH).
Xopumnn-monron Beneparuitn ayp 6aiinas b eBpoasuiiH ONOH rasapaac onacon Gycan
Beneparaii (narant sypar — 2. y30Myy) 3r33 H3I9H aaun Xyiicuitn Ganrac Terengep, yrra
CaHAa Hb YP T/, OXHH 3asaHbl 637121971 GONCOH 1YTIIH, UAT Ye Hb XYH HIFAdINIH YeuiiH
(0100r0OC XOPHH [IOPBOH MSHIAaH JKWIMIAH ©MHeX') IypeasX ypaaruith  6yToon  ak.
Beneparuitn TyXxai 5araop TOAOPXOHI0TYYA apXEONOrUitH WMHKIDX yXaaHaap Gartiarjacan,
HUATIBP XY/133H 36BIIOOPCOH 3Yiia 6010X00p 0JIOH IOM HypLUaaj sax Ba.

Ipodeccop. BHUY-nin Kapinin Ux Cypryyne.

Tyynnii oHro/ibin 3yparyyabir y3amyy: Zikmundova, V., 2008, p.188.

Beneparnin H3H minny onisop 2008 ona Mepmannl Gapyyn oMuea HYTIHIH HAT aryiiraac WidPCeIH
Hb apciian 3aanbl cOEoroop ypriacan 6 cm. XamkHUA aype ax. Cyanary napuin TorroocHoop 6on
p 35000 - 40000 KuANIEH OMHOX YpJian 1M FIHI.
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OHUIOH TAOMDINYYUWITIA Hb 10y BD raBan Benepa OypXaHbl ajui Ayp, MOHIon YHIICTIHHH
YYC3H OypanacaH yyryyn Hyrar raryor Ux Xsaurans yyacein® 6yc — Xopumu aiimaruiin
CyycaH Tall HyTarT Xajaranaracas ssjan 601Ho. OJIOH MSAHTaHbIT 932JIC3H 3PXOM 133]1 IYTIH
Gonoxoop TyyHuit Tyxai eep Oycaj 6apuMT, M3133, MIAIIIMAT MOHTOI X371 COEN IpXOULL
xazarancan Oaik TaapHa rox cyBJar COHMpXo. TeperjeHem Oyii-3aa.

Trmmarrana

2008 oubl 12 capbiH 8-Hbl ejep, KapnblH uXx cypryyauitH MOHIonbIH cyanasbiH
CEMHMHApbIH JKMKUIXIH opeon 6oncoH aBaan oM. MoHros, manxk Xaiuuit Garw Beponuka
3ukMyHa0Ba [0KTOp, XOpunHbl 060 MEpresIMitH C3AB3IP IJDKUT eryynsnss O6uusng
TOOLOONYYPT cyyx Oaii. Tyynuit 1opraoa MyyHoxoit 6eerniiH 0J10H OHroJIbIH r3pan 3ypar
OaitHa. bu TyyHUIArcoHupxon y3tan Xamawn oyyman, [Hoawun xaman r3aar OHPOAbIH 3ypar
HYI3HA Tyca. “IH3 Benywe OGaitna!™ rax Ou ayy angaaa, spTHUH MOHTONYYYAbIH Dmyeon
axuun 0yp, OMAHKIA emHe aypaiixk OaitHa™ ruk XomoB. MUHKR yT 3MKMYHA0BAjA Taanaracad
6ononToit: “and 3yparyya yr Hb Tanj i1 Oaiik Gaiiean TaapHa’ racaH 6unI9.

EBpon coénbin Benepa Gypxanbl AYpHAT Imyesn 9x radr HIPTIH X0NO0H y39X MUHHIA
6oa0n, 2008 onbl 6 capa bpro XoTbiH My3eiiaxn Benepa 6ypxansir Iparagxm Yicein myseiin
3aJDK Y3YY/ICIHIIC IXIJICIH KOM. APBaH HIIX3H CM XIMIKIITIH TIP KMKHUIXaH Oypxansir 6ex
6ar rarumiiH TOM TeMep aBJapT HaHAMICHAH XWX LOO0XKI0O0A, Lariaa »KoJloo4Toi Tycrai
30pUYNANTLIH THPraHa opyy/uk OaTnaaj, uarjaarviii rasapblH Tycrad TIpar jarajijas
Xamraa/mk aBuupaan YicbliH MyseHa Typ Oaipnyyncan cyprtoit asaanbir Yex yncein TB
Y3yyncan 6un3a. Bewepa OypXaubl ayp, Dmjesn ax rajadr HIpHAH yTra — Xo€yn XyHcHitH
Banrac Terengepeep XonbOracoH IPTHUH XYHWI HIr WYTIIH (HIr Hb AYP, HOre® Hb HIP)
XOMI3CIH TaamHanl Ou opx cyanax apreir 3paaxuiinan Gaiitan yaanryii XopyuH-MOHron
Beneparuiin ayp, 6unona “eepee” npceaH astail Toxuon MHrak 6oncon Genree.

1. Benepa /Venus

Espontxunbl ragaaa yrawii tonsa Venus ragdr natud yrana: “l.archeol. praveéka
kultovni soSka jako symbol Zenstvi a plodnosti (podle fim. bohyn¢ ldasky a krdsy Venuse 2.
kniz., expr. krésna Zena™ ; Veneris (Benepa) — “1) BapeBHepumckoi Mudonornu — 6oruns
moGBM W KpacoTel; TO e, 4YTO B JpeBHerpeueckoil mudonorun Agpoouma ; 2) acmp.
naanema’, BUAMMAA KaK ApKas yTPEHHAS WITH BEUEPHAA 3BE3Ja, BTOpas M0 PaccCTOAHHIO OT
Connua nnanera ConneyHOM cHCTeMBI” | MCaH Tainbap Gaipar.

Yruitn rapan Hb OpTHUHA poMbIR “OypXHbI Xaip” (venia) rax XUACBIP OWIFONTHIH XYHUIINIIC
WpanTai rox EBponbiH OpHYYAbIH Xailp aypnan, sHar amparviii C3[3BT 3ypar ypiaruiin

OyTaanyyasa Beneparuitn ayp uyxan 6aipbir 9335115,

“XyHITbL CI0KHAMCH HA JIECHCTBIX CKI0HaX MHbLIaHA 0 TOTOM ML [IEPEABKIYINCH B MOHTOSIbCKHE
crenn” (Tymuaen JI., Drnocer B nanamadrax. Y w11, NelO, 1988, 3uanne, p.28). Unbwan mior He
HX XyHranst oMHOJL yproJikidi 6a JOPHOI MOHTOMLIN HAMXAH YYIICBIH H3p 1om. Ld.

ACADEMICY SLOVNIK CIZICH SLOV, ACADEMIA PRAHA 2001.p.806

I raparuiiH HIPUAT apitbin X Xomxoil(greedv) 00, Xoeooe(greedy for food) amreom 00 1Xx.
XYMYYC YiAOU XOOMHBIX00 1apaa am YPYY. JDIPXH TOCBIF apuniryi rajiaa rapsan mp Xosjaor
IMITIH 10100101, TIP THHM XOBJIOT OM FUIOE. Y PYYil AP rapcad IOMHLI HIPHHAT Bac xomeoit rHd.
CTOBAPH THOCTPAHHBIX CAIOB, Mockga, 1988, p. 99
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1.2. ¥Ypan wooavopvin Benepa

Onoorooc 40 opuum MsHraH KUt oMHe GapyyH eBpOIbIH HYTar, UX MBCHeec callax
LarT opuMH YeuitH XaB wmHxkuT XyH (Homo sapiens — yXaanT XyH) T3H[ HYYA2JUI3H OYCOHBIT
XYH TOpeJIXTHMH TYYXMIAH LIMHY XYYACHII HYICOH YHI siBAan OONCOH TK OpHeAuHH
IIMHIKIIAX yxaaHTan Ouucon Oaipar. EBpon rasap, MeceH /193193 TaWICHbl Japaa wuH?
YVAYYHbL TITPX YeA SPTHUN XYHUIN 3MiH COENA HOUTON 00pYJIeNIT rapcal Hb uyiyy 0a schir
Gonoscpyynax aprasyilH a3suwmnn 6ok, wasap (31 OMCHIr) wataaH GonoBepyynax aprbir
333MLUCIHIIP AYPCAIX yprar (ypaH 3ypar, ypaH 1100100p / CKyabnTYpa) YYcaH rapcad. Tap
IPT UArKiH XYMYYCHITH 3ypcan, LoonbopiiocoH avbTajl (apciad 3aaH, en Oyra, aryilH apciiaH)
Oa xyHwnii aypuiir raiixanrtai ypan OyT95coH Qyperanyyi Xajaranarjias yaokas.

[1IuH3 yynyyHbl YeuiiH ypraruiti raiixamiuur 601con ayperanyyn AoTop 040orooc 25-
2] MsHTaH JKWIMAH ©MHe OyTI3racaH IMIITIH XyHWil Ayp oxuroit Oaiipana OGaiina.
Tanraapuitr vyavyuer yeuitn Benepa rax Hapadx 6oacon 6unaa. 3apum cyanarunitn 6oanoop
Gon T4 Hap, 3pTHUI XYHWI OypxaH, 3713HIL X, Yp TeauiH 6a1r> TomMadr rax. 3apuM Hb
TIAHWHT aH repeeHuit a3 XMAMOPHWIAT ayyiax 3aH yHauir 3oxuoH Oaiiryynard Gopot
MIrTIHH Ayp mX . bac 3apum cyanaru (Botakos A.H) 6aGa-sra (anmac 5M) K y3caH 3y
u Guii.

Top Benepa a3xuitn aypcwith xoamapxuiir anx 1894 onwa ®panumiin bBpaccemnyn
HyTraac o/uK, aapaa Hb 1908 ona Tes Esponooc (ABctuitn Buanenaopd), 1923 onn Jopron
Esponooc (Opocekit Boponex nyTruiih Koctenka cyypun) onxk33. bapyyn Esponooc Cubups
XYPTNXH HYTraac ONJACOH Hb 0100 H3TIHT X23H 3YY/1 XYPIB I'IX.

“Benepa Oypxaabln” AypuitH HUATIOM WKWHAK Hb TIBY ep Hb XYHUI Oue narwmnel 6001
TOPXOOC UXIIXIH X0J1, YPCANTNIH XITPYYIIAT TOTC Hb: mauiaa, 23203¢, X6x Xam mom, 621xyyc
opeon oanoeap, 63123 ur eapca, Xoautin maeae oOauxeyu, Hyyp Oauxeyu omyy 3c63.1
xapaeoaxzyu. 3apum Oyp 220CIHOII XYYX30 mIICIM, 3apuM He mepiic baueaa baudaimai.
Xytmseonuint ypan y00100pud0d dyceyi Xynuil Hyyp yapai muiv COHUPXMoop 1om Ouut
batican™ rox 3apum cyanaauns Oudcon Oaipar. Tarana Beneparniin 10y 10yruit Hb Xapyynax
Ta19HA uyxan Gaiican 03 rajaor acyynraja SpTHHA ypaH Uooa00p Oyp €epee N Xapuy ery
Gaiina. VYpan caiixanbl X3TpyYy/na/MiiH apra X3paridH aypeank Gop Gaipan 6a 6Gon
MOIPIMKHIT  caapMarkyynxad. Tap xaparaax Oaiiraa ayp 6on xyn Ouui, GypxaH iom.
Tyynwii HIpUir dpTHUIA MOHTOA X37193p: Dx Dmyeon 10OMYY 3¢B3n D9 — Xaipxan 3K HIPAIK
Gaiican rasan 6apar oHox Gaiix. Bycaj 0101 X3:1H32 4 nAMIpXYY 11 HApTHi Oalican 60108 yy.

2. ITyrn

Tap yyaxaru >Xuiir “apT uaruiiH XyH 10y r3C3H yTratai yrasp Hapndx GalicHbIr X3H
MI3X @K ¥ I%K XYH CYANany 3apuMyy. LHOXOH TAOMAAIIACIH Hb Onid.
[3Bu 5H3 acyy/IThiN XapuyT X3IHYYARAH apXuBaac 3pBaJi 1oM 00X 6010170l ©OBer MoHron
XONHUI edeon xasey / yyoxsew racsn yrratail  *ediiken eki (xanx. e16eH 3XJ13X) racoH
Xopwun yruir 6u, 3X yHaasc 6oaroxk Gaitna. DH3 xo€p yruiin anxjpard (3XuiH 3pxaT €c ua
JDAr3p YEeWiiH) yTra Hb DXUItH XYHCHITH TOMT 3pXTIHMH Hap Gailicanbir GaTtnax aw 6apumt
Gaitna.

DH3 Hb Benepa Oypxanbl 1oonbopbln yTra caHaatail Toxupy Oaifraa oM. DH3 Xo€p
YrTail XeTexkcoH Xonboo Oyxuit myean lemozon (razap, A31Xui, XaHrai), ymae / emez (3m
62113 2pXT3H), emeec (yXaaHnT Xerwmi), yoeawn / nuoyvean (3m 6ee), Hymae (MaHaii HyTar,
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MUHHIA rasap), 9x, 2X2¢, 721, 33p3r yTra COo€/biH OJIOH YyXanl YTHIr MOHrosi X3J1 Xa[ramk
Daiina.

2.1. Imyean mHI3C YTHIH YYCUT XyBbeall

OBor MOHroN XanHui Dmyesn (etiiken/etiigen <*edii-/etii- ‘to begin, start, commence’)
X3M232X yruuil OypXaHaur yTra caHaaHbl YNO3rIAHAT Xaarancan myesn raadr yraui tyxan
aux Jlopxku banzapoB 1846 oHa « GormHa DTyreH ¢ He3anMATHLIX BpeMeH"» ([Topxu
Banzapos, 1955, p. 65) rax, 1929 oua b.S.Bnaaumupuos “mMoHron Gnunruiin Xanauj etiigen
~ itiigen «OOruHs 3eMiIH, 3eMns (LLaMaHCKUI TEPMUH)», JOPHOT-XaJXbIH aanryyna Eryryn
«3emuis, 3eMIIS-BafbIMHLa». ICHH Xan0apanp Gaiimar” (Bnagumupuor B.51., 1989, p. 154)
%K TAIMI3CIH 10,

OHeOrniiH MOHroJ1 (Xajix) XaM9HA TIP YIrHI3C YIACOH oM raean emeen ‘thick’, emee
‘manure, dung, humus’racon xo€p yr Oaitna. TyyHui HSXHMHAX Hb 22092 Oaanaz TrICOH
caHaaraap, Heree Hb 221mai GYyYy IIC3H caHaaraap smyean 331 Yrrai 6uTyy xonboraoHo.

Yruiin rapan'":

*edii-/etii-(yruiiH yH13C) + -ke/ge (Hop yr OYTI3X 10MYY 3CB3 YHIAYY/I3X X3BUIH 3anrasap)
+ -n (3pTHUI ONOH TOOTHIH IOMYY 3CBIN HIp YT OyTI9X 3anraBap). DHI TOAOPXOi OyTIUMitH
yTra Hb ediiken /etiigen > ejeruy, eeery (3Xnary, yycrary).

Yyryya auxjary yrra: oM (3XuiiH) 630 3px1‘3n”

AHX SXHUH LWWDKBOP yTra: a) eaerd/egeery, b) axnary, yycrary.

Tyyxuitt 9puH yeyana canaanan xerxkceH metadop yrtrac: L. a) ax/39:k, > b) 9x wyTsH, > ¢)
raszap wyta3H, razap gaxuii. ILyaran, > 6ee yaraus Tourap; L apuyn, raraon aaaoc,
oorn ; IV. apxam 1934 Goaranu, apxaMm 25/1 IOM: OXb 133K, epren; V. eser 13343¢, Maanar
TYPLIKIIrAaTaH, XYH/IT axmaj.

HUsgecrnnii monroanet Jopuu bansapor nucan: «OHH (MOHTOIBI) HAYAIM TTOKJAOHSTHCA OOrHHE
ITYreH C HC3anamMATHLIX BPEMEH, BEPOATHO B OHO BPEM#, KaK CTalu HeOY NpUNUCHLIBATL KauecTBa
OokectBa. [To kuTalickuM JIETONUCIM, XYHHY M TYTIO NPHHOCHIIM KeprBbl 3emie. M3 3anucox
€BPONEHCKNX NYTECLWECTBEHHUKOB BHAHO, 4TO eif Bo3gaBaju GOXECKHE MOUECTH MOHTONIbI BO
BPCMCHA YHHIUCOBOH MOHAPXHHK M HTO OHH €€ NOUHTAINN OIHUM M3 raaBHeHwnx dokects.» (Jlopxu
bansapos, 1955, p. 65).

MOHT.-MUCBM. efiigen ~ itiigen «6OTHHA 3eMiH, 3emist (aMancknii TepmMun)», Xaax, Bocm. E1§ryn
«Jemust, semag-snaasiunua»’ (Baaaumupnos b.sl, 1989, p. 154)

Iy yruith rapaisin ryxaida b S Baagumupnossim 6nucon i  MoKHO aymaTh. UTO MOHT. Atiigen
ITHMOIOTUHECKH GIM3KO CO CNIOBOM dflig «Iia3eM, MECTO € Ha3eMOM». Kak drigen, Tak W dtiig
ABAAIOTCS HOMUHATLHBIMU 00PA3OBAIMAMU 0T *0tii-, CP. MOHT. —MUCBM. Atii- «3aBOJIUTCS THHITb,
3aposialoTes yepsi» (Baagumupuos b. 5., 2005, crp. 842). Buanui (Ld.) y3axm0p 6o Mo. Guv. dtii
. Xa. eme ‘worms, maggots’ Oa dti- xa. eme- ‘to develop maggots' rean yre 601 IpTHHHE MOHT.
X2ni edii- / etii- X0+, yycro-' (OpTHUR XyHHHE G0AT00p OT B0/ 0JI0H XOPXOH 11ABKHHH 9X) MJIIr
A3TYYP YTHIOC rapaiTai.

«MuTepecna cemanTiueckas cBA3b Otogen . 3emis, GOKECTBO 3eMAW™, a TAKKC C MOHTOJILCKUM
nasnasennem vulva» (y3omyy: bansapos J1.. 1955, p.269, note 82).
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2.1. Coén Tyyxuiin Taiabap:

2.1.1. Dud yruitn Ganap dpTHUIA aHXAary yTra Hb 9M XYHCHIH TOMAIT 3pXT3HMi Hap Oaiican
fononroit (ymae racaH yr y3aMmyy). TyyYHWI WAIDKBIP yTra Hb 3XJ22] mepoesy, mepesy X
racHH yTraTail Oakican. Jlapaarviii wataHa wymssH 29X, 0He00 3X, OYpXaH 32X FICIH yTrarai
Goncon. Tap ye Gon DxuiiH 3pxaT EcHbl ye Oalican. XopuuH HyTaraac onjacoH Benepa Gon 1ap
YeuiH Dmyesn MoH OM3 35.

2.1.2. llaamwma TYYXWUiH SpHUH COJMIIACOOP XOCMOJ (J1yanu3M) LWIYTIIHT [WALIWHYYAbIH Lar
HPIX311 3M OHTOAbIH AYPCT myean (Benwepa) maprarjcan 6070BY, 5M LWYTIIHWHA yTra Hb
Etiigen ~ Otiigen («3emns, 3eMna-Bnaablumia, 60KeCTBO 3EMANY, Bnaaumupuos b. S., 1989,
p 154) rasr Hapana ynamknaraas. DpTHuit Dmyesnun (Benepa) ayp, AypeniaX ypharuiiH
Ayperanj YAACOH Hb 6002utiH oneod 0YIoy 6){vzua.-7’2 (60e Meprenuiir xajarancaH HyTarT),
mameapuin cym' (600 MOpPren MapTaracan HyTarT) HIPHIET OJIK yIaMyKIIaracaH akdd.
Etiigen rapar yr I'azap ragsr yriai CHHOHWUM HOp G0k Touesp 3130 3p XYUUHTIH XOCMON
wyT33H GoncoH. Tyyuuii GapuMT Hb JyHAAA YEUHH MOHIOJI X3MHHK Ayperan — MoHrosbiH
HYYLl TOBYOOH] @) LYT33H, b) rasap, monxmii' racon xo€p yrraap Gainar. XKuuoo:

—  erketii tengiri-de nereiddcii, eke etiigen-e kiirgeZii "Being named by powerful Heaven,

Effecting [this] by Mother Earth’"” (§113, Cleaves F.W., 1982, p. 47)
— dndiir etiigen-diir “in a high place’ (§201, Cleaves F.W., 1982, p.140)
— dair etiigen "the brown Earth’ (§275, Cleaves F.W., 1982, p.181)

2.1.3. Otiiken yi§¥  DpTHUi Typar Xoaumii ayperan — Opxonsl pyH Guudncuyyman Otiiken
raaar yr toxuonagor. TyyHUIr Typar Xan asiaryyHyy/ablH XaMruitH spTHHi Tosib — Maxmya
Kawrapckuiin Tonb (11-p 3yyH) raasrt «Mmecto B Tatapckux crensx» (Bnagummupuos b.S1.,
2005, p.844) rax. Typor cyanany napbii taiinGapnacanaap 6on «TyparuiiH XaaHT YIIChIH TeB,
XaaHb! OP/IOH OPLICOH, OW MXAT yyic OyXHii rasapblH OHOOCOH HIp» rX. b. 5. Bnaaumupuos
Tap yruir «Ter MoHronbiH HIr ot yyaein H3p» (Bnaaumupuor B.51., 1989, p. 154) rax
TOZIOPXONJICOHOOC rafHa, MOHTO X3MNHWi etiigen / Otiigen T23r YIT3# XonboH Tainbapnax
Tycrait eryymn (Baagumupuor b.A., 2005, p.844) Guume. TyparuiiH XaaHT YJICbIH TeB,
OpXOH rosibiH XeHANIHA opiucoH 6onoxoop Otiiken yis rary 601 OpXOH FOILIH IX3HUH KX OMT
YYJCBIH 3pTHHI MoHron Hap Otiiken (opooruiin Hap Wb Xandrait xan, Xauraiin naBaa) MeH
Gonontoit. MOHroNbIH aMaH 30XHONA “HasH HIZIH YMy2yOuiin 3330 «BOCEMBAECAT OJNH
BNajibika 3eMnn», emyeyo — plural. < emyeyr” (Bnagumupuos B.51., 2005, p. 842), “Apean
2ypean Anmaii nymae”, *“Xopun depsen Xanzaii nyma2”'® racon mymauyywmiin yr b 6anap
pTHUI Dmyean Ox moH Ou3.

oHroH/onroa, 6yyman-bii Tyxai ysomyy: Even M-D., 1992, p. 430, p. 435; Zikmundova V., 2008, p.
154, p.179;

" Ysomyy: Luvsandordz D%, Vacek J., 1990, p.144.

Oy Tyxa b. Sl. Bnanumupuos: |, MOkHO caenath BbIBOA, WTO dtigen ~ etiigen Y MOHI0J0B
0603HaYAN0 «O0KECTBO 3EMIN» M «3EMJIS, CaMa 3eMJIA, paccMaTpuBaemas Kak OoJKecTReHHas»; Cp.
3aMeyaTeibHOE BhIPAXKEHUE, BCTPEUAKONLEECs B MOHTO/ILCKHX KHHIKKAX, MTOCBAIIEHHBIX KYTBTY OFHSL:
gal-tengri gal-lupa ilyal-iigei «uct pazanuns MEXIY OrlieM W OTHeM-TCHIpueMm (neboxutenem,
reauem) ~ I'ennem Orus» (Bnaanmupuos b. 51, 2005, p. 842)

Cleaves-uiin opuyynra, y3amyy Cleaves FW., 1982, p. 47

WArmait xainax” ™ TYYILA y3IMYY, [aagamba (1., Lppancoanom M., 1978, p. 257.
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Etiigen ra3aor yr, TYpar Xa/3H/1 OpcoH ye 0011 Haaa 3aX Hb 6-p 3yyH (MOHIrol HyTar a33p
TYp3ruiH XaanTt ysic Torrcod) Gonno. Lar xyrauaar uaawnyynan 6oason mp yr Oyyp 1-p
3yyHaac XYHHY Y/CbIH OYp3/adXyyHA MOHION, TYp3r X3/T3H OJIOH almaryyj XONWIIIOH
OPILICOH Yej TYPar XaJ3Ha opcon Oaix GosnomxTol. Etiigen ragsr yr, 604 AYPCT WYTIIHUHA
yTarell HATDHT ajnjiaajl, raap-wyT3sHui yrratail 6oncon yenir 6u Manait Toos10/1bIH eMHeX
yen xamaapyyJiaH y3a:k Oaina.

2.1.4. Omeornmaunesp XaHrailH HYPYYHBI OPruil, 3pTHHH LWYTAIT MOHX LACT YYJbIH H3p
TYYHUH Omeon 3037 YTUAH rapanbil TYPIr X2JHWHA 00 (ran), MOHIOi X3/HWUW xau (233H)
r3C3H YICUHAH HUADMXK: eaitbin 9391 (rail rojloMThIr CaXury OTroH xyy)l7 rak taiinGapnanar.
OH3 Tainbap, XyyX3aumiH TyXala (omeon xyy,omeon oxun) TOXMpOMKTOW Oaix. Xapuu
WYTI3H YYAblH TyXaiha apail Toxupoxryit. «Hasu naliman DTyraaumiiH» XaMruiiH eHIep
Oyypan Hb Gereen aryy Hb omeon xyy Oull, ox /yse OGaiX Hb IPTHUN XYHUH COTIAArIdHUMR
gcoup Toxupox 6us 93. Taraan «Etiken / Otiiken + qan, Otiiken qan + Tenggeri >
OTroOHTIHIIP» 93K Y39X Hb UTrITIH 10M.

2.2. edii- s3ryyp YHJ YrHitH aBHAH3YHH XyBbca

OBer mMoHron xanshi *edii- / *etii- racan yin yr Gaiican. TyyHuit YHACOH yTra Hb 9X2719-
"HaYMHATL', pyces- "HA4MHATHL, JENaTh MOYWH; MOPOXKAaTh, CO3/aBaTh’, WHJIKMAI YTra Hb
000- | vdoe-"3aTeBaTh; NOOYH/AATh' .

DHY A3ryYyp YHN YTHI2C OAOOTMIH OJIOH MOHIOJI X3JI asUIlYYH 0de, eme, ym), yoy, 00u,
0omo... 33PruitH oNoH X169p Gyxuit 0NoH yHC canbapnad rapcat oM. THaraapHidH K1
©OJIrOIK MOHTOI X3/IHUHM TYYXH aBHaH 3y#HH CcyjairaaHsl MaTepuanaac y3yyJbe.

2.2.1. OBer MOHTON XdIHWH «e + eutieyyadeu + i» (*edii- / *etii-) LOrUbIH aBUAH3YHH
XYBbCallblH 3aMbIl MOHIOJI X2JIHWH TYYX3H X3JIHWit 3yHH CyAnani, aBHaHbl yXpax WKHICIII,
A3BLIAX WIKMICON, OHAOOWMALIH 3YH TOrTONOOp ediir T3 YrHHH IKALWI3H 93P
TaiinGapnacan up'*:
— *ediir > ediir (AMo.) > odiir / iidiir (MMo.) "jieHb’;
— odiir / iidiir (MMo.) > odor (Kh.), iidiir (Bur.), odiir (Oir.), édér (Kalm. xanumar),
iider (Gaoanb), odor (wap yiryp), udur (naryp), udu (A1yHCsH) "JeHb’.

2.2.2. “Tlpn nomoiuyn € MOHI.-NUcbM. 0003HaYaNCs KaKOH-TO rlacHbli, CyLIECTBOBABIUWI B
CTApOM MOHIOJIbCKOM $3bIKE€, CPE/IHWI MEXKIY € W @; 1Mo BCEeH BEpOATHOCTH 3TO OblIO
HenabnanuzoBanHoe O, T. €. 6 NPOM3HOCUMOE ¢ MHUMaNLHOH ryOHO#I paGoTo#; BcTpevancs
3TOT 3BYK B CJIOBAX, B KOTOpbIX OH NpejlecTBoBan Kakoi-nubo ryGHoi ¢oneme, rnacHoi
unu cornacHoit. IloTBepkaaercs 310 BO NMEPBbIX TEM, YTO B MOHT.-MIUCbM. ¢ YEpeayeTCs C 0,
Hanp.: dérben ~ derben «uetvipbe», edii ~ odii «nepo (NTHube)», sediib ~ sodiib «3ananne,
3apava», baum. 6wrn ~ ewrn | MOHT.-nuceM.ebiigen «ctapuk»; baum., 3axay. eMra ~ OMrH
(Apab-®. omgon) | MONT.-MHUCLM. emegen «cTapyXa»; ... (Bnagnmupuos B. 5., 1989, p. 151).

7 . . : e
" Odxan-tengri ayula > xanx. Oaxonr-redrrep «OTXOH-TCHIPH — MAAALINH HECOOKUTEIL — HAZRAHKE

ropsl 8 [lenrpansroit Xanxe 8 Xaurae», odxan < od-xan «OroHb-XaH», TaK Ha3bIBAJIKWCL MIIAIIAE
CLIHOBbS, HACIICOBABIINE YJIC/IhI CBOMX OTILOB W SIBISIBIIAECH XPAHHTENSMH JOMALIHEro oHara»
(Buraaumupion b.51, 20035, p.843).

Temeproroo [1., 1992, p. 181, muwmmi opeon yrewiin (ediir rcan yr) karcaant y3myy.
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2.3. Edii- s3ryyp yiin yruin VYIYY!1 VITbII 0100 XYPTAA Xajaramk Oaiiraa yycman yHISC:

- CL.Mo. edii- (Kh. e0o-) ‘to begin, start, commence”'?;

- ClL.Mo. ediige- (Kh. edee-) ‘10 instigate, provoke, incite; to lure, allure’;

- CL.Mo. ediigiil- (Kh. edyya-) ‘to begin, start, lay a foundation, produce, originate,
devise, commit; to induce, prompt’;

- CL.Mo. ediigegci- (Kh. edeezu-) ‘instigator, provoker’;

- CL.Mo. ediigel (Kh. edee.1) ‘lure, enticement; temptation;

- CL.Mo. ediigiilbiiri, ediigiilge  (Kh. e0deeadep, eodeenze) ‘origin, beginning,
extraction, descent, anyting produced or, erected; product, produce, yield’

2.4. Edii- si3ryyp yia yroiin mmnKMia yrraap metadgopuniaricad coélibia yre

2.4.1. evor 1.

Kh.ymae (~ ymue, emoe) < Scr.Mo. étiigii/iitiigii ” otiig/iitiig )KEHCKMH nosnoBo#
opraH’Z " (metadpop yrra);

Yruiin_rapan: < *ediige / *etiige ‘epneruleneery ’<*ediige- / *etiige- noﬁynmb
BO3OyINTL' < *edii-;

Tomparaan:

XOBOp X3p3rfarAsX HyTaruiH asiaryyHbl Yr 1OM. DPTHHH MOHron xsi, sm 6a1rs
IPXTIHUAT BdecH/000024 (enean AyyAard) racaH yTratail yrasp Hapiasxk, 3p 06anra
APXTIHUNIT xandaza(m) pems’“ < Cl.Mo. galda- (xa. xanda-) ‘to touch; to approach,
come near; to attack, encroach, violate, abuse; to be infected or contaminated with'>
FICIH Y0P HIpNK Galicanbl gyperan GonoH yiks. ™

2.4.2. eTor 2.

Kh. emee (~ ymae) < ClL.Mo. dtegeliitege™/ étiigii, c')'n'igezo ‘Gaapraii’;

Yruiin _rapan 06a yrra: pgapxaa asanryyHa oM Gaasraiir emoe 6aaseaii T3XK
HIPNBAATHIAT 3¢ TOOLBOJI OI00THITH MOHTOJ X3JI3H/1 HAFDHT MapTarax). [asu: ymaz <
*edii- rox caprasu Gocroxk Gonuo.

Tomasraoa:

Yyaxor4-ox (0oar3 TOMAIr Hb  ymae) —widr wytak  OGadican Ganap 3pTHMI
XYMYYCHItH COTF3Nr33HMit gyperan 6omk MORTO/ XdHKH “apxuBT™’ YJUIC3H YT

Kuurmoi aBcan yreuin anram opuyynrsir y3: Lessing D., p.294-295.

wemegrei kiimiin-ii belge erketen-ii biidiigiilig nereyidel" (Norjin, C., 1999, p. 677)

2 BAMPC., 2001, IIL, p. 428.

2 Lessing D., p.919

* Lessing D, p.918

' Monronsin WIPT X311 WA B, PHReH akajemuy Gariiran, HIC A€KIL DIPID NI XOEP YrHitH
rapaneir Taindapnaan “edoen dyydoac st ik baueaa XolHo, xaroar opooe oM He baieyll aaxas
oaa!” 1 uu Kk dadicnsir 6u caHan aypcy Gaina.

' BAMPC., 2001, III, p.427.

' 1lheon 8., 1966, p. 448.
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ax»d. baaBrait,3pTHuit XyHA, eepuitH 0212 OpoH cyyubir (aryi) *333ayyncon”
BON0X00P IVK-ITYMIHYNIIH XYHUIITIADK 3PTHUH XYMYYCHIH TOTEMUHH HAr 605KId.
DM Gaarrait 6051 TOTeMU3MUIH ECOHJ HAMH 06N XYMYYCHITH, XOXKUM Hb OyXan aiimar
XYMYYCHIiH 35X OGosncoH wyTtoH OGaiican Gosoxoop TYyHMA O31ar3ganuitH HAIpaIp
(emec/ym>2) WIPNAruKs3. YYRUHT r3puiadx 3apum  6apuMT, MOHION  X3NITIHUH
($onbKIOPT XajaranarjacaH He:

= “Baaseatt ye Hb XyH Oaucan 6010X00p XyH Wiue XOUm X0E€p X641 033p33  A60a2, XYHUU
X201 M200%2. Anyun xyn, 2mau baaseai acrhaoazeyu. baaeean ux amapxan mepoe:
avvman 22032, Tuitv 60:10x00p 20 Daaseaiin casapvie XyH MOPOXe0 myc DONHO 2INHC
anyuod asoae. baaseat xynmoi mocmau dandasuiin 6Gc HI2 WUHNIC Hb IM baaseain
wy.fthuz” Hb IMI2MIU XYHUL 0D IPXMIHMIU UX aOuIxau 2303e. Tuitm 6oaroxoop map
10oMyy, aM baaseau araao, 3aiyy Xynuue utyyo oqyyioazzyu, 3anyy XyHp apbecbl Hb
oeuyya032eyu. 3anyy Xy, sm baaeeain Yynbyull Hb Xapaao unId0 andaxic, xexepcoop
2192 Hb Xouudne yxo02e">’ e apvyeaadaz. Yynuiie drcuemuoutine’ oeuun 23 x31092"
(ppancoanom /1., 1989, p. 99 - 100)

- “/loroon bypxan 00 capaxad emee Oaaeeail (oxum), sp 0Oaaezai X0€pwin
opoo yvazaim 6oa0o2” [Jlapxan smarmii X. dapecypaurniin spua/(Ibpancoanom /1,
1989, p. 214).

2.4.3. eror 3., eTerc

Kh. emee, Cl.Mo. étegii “old man; senior’, (Lessing F.D., 1960, p. 646);
Kh. emeecc, Cl.Mo. otegiis/otiigiis “seniors, elders, chieftains’

(Lessing F.D., 1960, p. 646, 647)

Oeomoe 6001, Scr.Mo. dtegii boyol "nacneAcTBEHHBII pa6’3I (BAMPC.,
2001, 11, p.47)

Yruiin rapan, rainbap: amyeon, metadop yvrra V: Etiigen + s (ONOH TOOHbI HOXLION)
= etiiges > dtiigiis. Otiigiis > oOfiigu ‘dPTHISC anjapuicas, angap uyy Hb TYTC3H
Goarann’, "apxam a13¢’, ‘caxuyc’, “Garwtan’. Dnd yruitn mertadop yrra canaar
HIBTPYY/I3X3/ aHrIM X3JIHUH 10pd rIA3T YTUHH 3apUM XOpArisd 30XUMIKTOH Oaiix
00710X oM.

Buuesp (nynaaa yewnitn monron xan, MHT §189):

(=)
~=

.Otege bear. birayun étege A two years old bear. cilayun dtege Species of bear with with fur on the
neck, hibernating in caves. nogai dtege Small species of bear. (Lessing D., 1960, p. 646). Yruuaton:
birayun dtege — rojloBanklil TeneHok-MeaBeA, cilayun dtege — KaMeHHBIH MeBel, noqai drege —
cobauni MeaBes.

co. Mo. julci/zulei — caul enveloping the fetus of animals at birth (Lessing D., 1960, p. 1078); Du»
OnuIpT BaaBraiin 631 IPXTIMMHE WIPHKH DEPYYII BONOITON.

Onooruitn MOHTON XKL 2092 Xewu-(to split one’s sides with laughter /Lessing D., 1960, p. 492/),
2492 xama- (to laugh a belly laugh / Leasing D., 1960, p. 309/)", 2132 xomuxnc/ xamaxc yxa-" rycau
uianoM OaiHa. YTra Hb Xamopxuil #H33-, yxXmIA33 UHII-.

NI YruitH yTra olaroskryi. XyHui nap 00:100m0i.

WHyymnnitn deopaansmuiin® (13-p 3yyn) mp romséo
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«Wan-Qan erten-ii otogii jeke gan biilege. Terigii in-ii abciradqun miin hégesii
taija bida»...«Tede ... otokii jeke erten-ii Wan-Qan-i...ajuyulZu daiZiyulZu iikiigiilbe»
(Sumyabaatar B., 1990, p.456, §189,L.2., L.23)

Munnii opuyyira:
Ban xaHn, spThuii 6ora ux xaan 6unsa. Toaroiiruii He aBuupartyH, meH 6on 6ua Taxps.
... Tap...60ra ux, 3pTHKii Ban XaaHsIr. . .aiirax, 3yrraairak yxyyJiaB.

OpHyyArbiH JKULIIY:
— Opoc: «Ban-xaH Beab Obin gpeBHero xaHckoro poaa. IlycTe nmpuBesyT cioaa ero
rojiopy. Ecin ero neHCTBUTENbHO OH, Mbl NMPUHECEM €H KEPTBY»... «OHM OyATO Obl
nyrajy... APeBlec/aBHOrO BEJINKOro rocyaaps Ban-xana CBOMM BO3MYILEHHEM JIOBEITH
ero ao cmeptu». (Kozun C.A., 1942, p. 142)

— Yex: «Ong-chan byl diive velkym chanem. Pfineste sem jeho hlavu! Je-1i to vskutku
on, budeme mu obétovat!»... «Tito lidé starého a velkého Ong-chana...postrasili, pobili
a do smrti vehnali. (Poucha P., 1955, p. 121,122)

—Anrnu: «Ong Qan was an aged , great gan of old. Fetch [ye] his head. If it truly be
[his], we shall sacrifice [unto it]»... « Those people ...made the aged. great Ong Qan of
old to be afraid, made [him] to revolt, and made [him] to die». (Cleaves F.W., 1982, p.
116, 117).

Otokiis (emeoc / omozc) raaar YrHWil Xap3ra39HUi KULIDD:

a) kesigiid-iin otokiis (MHT., §227, L. 21,22) — ytra Hb  YuHruc xaansl xaveaaiaey
ompaObli XICI2YYOuH/ 0y ey youtin oapea Hap

YyHuilr opoc xamadp “crapeiitunHbl ouepeneit, nexypubie crapeiwnnbl”(Kosun C.,
1942, p.170), uex xana3p “Velitelé oddili™ (Poucha P., 1955, p. 169), anrnu xamap
“Elders of the companies” (Cleaves, F.W., 1982, p.165) rax opuyymixaa.

b) otokiis kebtegiil: min-ii olZeiten kebtegiil min-ii otokiis kebtegiil kegegdiin (MHT.,
§230, L. 16)
TainGap Tomasrian: _
DHd OnuB3pTXM  olZeiten, Otokiis racoH X0€p yr 060N CYKMITIOX  CITIANTIIHUMA
OypXaHumnian y33X moaanTai yrc tom. Toraxans cyynuuiHX Hb 3XHUHX33CI2 eHaep
33paruiin yHanant Gonuo! “min-ii olZeiten kebtegiil” ranar 6on Xa. Munui o13unmon
(Hamaz en3uii  MBIINI3D OrceH) xaemyyir = Munuu aumax x’emyyn (4ex: moji
blahodédrny strdZcové) racon canaaTail tom. UnHruc XaaH, eepwiiH WEHWIAH rBapabir
1331 33Ppradp YHII3H X3JC3H yr Oaiina. “Munnit xkaprantait XaBTyya” rak opuyynban
roomoi 601HO.
— MuHnuii opuyyinra:

«Munnit [Hapan)] ensuitree erceH (6lZeiten) XoBTYYIMAT MUHL UBDITY/aBpary/ XIBTYYI
FOrTYH».
— Opoc: «O Gnarosewuii Thl Moit, Kedreyn!

ChaBbTe K€ CTaporo cTpakei ee!» (LWyN3rn3caH opyyyira He);

«bnarocnosennas ctpaxa mos!
HasbiBaiiTe %k ee ctapoto ctpaxeit» (yrunican opuyynra He) (Kosun C., p. 172, 173).
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- Yex: «Moji §t'astni nocni strazcové, vy , starou straZi’ se jmenujteZ!» (Pouca P.,
p.174).

— Anrnu:  «My happy nightguards, [Henceforth,] call [ye yourselves] the ‘elder
nightguards’ (Cleaves F.W., 1982, p. 169).

2.4.4. otor 4.

Kh. emee, co. mo. dtiig "manure, dung, humus; fertilizer; fine manure Dust which covers
places where cattle were kept’ (Lessing F.D., 1960, p. 646)

Yruiin rapan Ga yrtra: anxgard Metadop yTra Hb 35X amyeanuu 6yyy,220cuii / 06200
09202cuiin ye oaviccarn 6vyy (I1yrom, metadop yrra |

a. 0a V). DHo caHaar MOHroON XanHui emez Hyyy (eterniin/eterecuitn 6yyu) racsu
Xopwoo yr xagranx Oaiina. XokuM Hb XyMyyc ManuyuH 6010X0A THiM Oyyuana o10H
ManbiH 6aac ONOH KMIDIP XypaH TOrTk3d. MHM33A omee rajar yr oaoo a) esrej
Aackiie Oyyu, b) manbin (XoHb AiMaaHbl) XaTak Xypcan 6aac racan yrraraii GaitnHa.

2.4.4.1. Xex eTer (TaM3171311)

Monronbin HyyIRAuua “xex emee xyjx070 22amau’ r3a3r. Xex eTer raadr Hb XOHHHbI
XOproJiyy/l oBesnKeoHnit Oyynana Xa[9H Kun Xatak XaTyypaaj, XeX eHreTsi 60sicoH
Hb oM. THaraspuiir Tepex 3xXviiH 100p IPBCIK OrAer. DX TIp Xex eTer [13p apar
TYWHK XOEP OB/16reep CoXpeH cyyK TepHo. Manuuabin UTrandap 6on “apar 30BIOHT
cas (apar 6on XYH/l ayaa TIIXHiIH 30BNOHTOH) 6ONOX00P TOPOX 3XMIH OBAOXHIH
30BJIOHT 3ailyynHa (eepTee aBHa). Xex eTer, XYYXAUHH 3pYyy/ MIHAMUT XamraanHa”
rax ax. Xex eTer, Hap CAJIXMHA YACAH TyJ apuyH LPBIp 3yin Gaik GonHo. IBu ron
IOM Hb XYYX2[MHT MYy IOMHaac Xxamraanax emee (3TyraH 3X, eTerec 3Xuin 6yyu) —min
6anrapganTai xonboraox 60008 yy. XyyXaniin 3X3CHHT MpPT Hb 9XUHH TOPCOH TIp raszap
Hb HYX yXax Oyanar 3anwmn Gaiican. DHd u 6ac 95X 3TYraHM| UBIIMHA Ganraen Oy
3aa.

2.4.5. etor 5.

Yruiin rapan 6a yTreid Tainbap: Jryran, metagop yrra IV.

a) Tainra taxuarsin epres. XKuwss ve Kh. emee, Cl.Mo. ddke ‘offering, sacrifice’; morin
odke "horse used in sacrifice made to Chinggis Khan’(?) (Lessing F.D., 1960, p. 629).

b) Taiinra Taxunra, 3pXam ECI0MbIH WMPIIHUIA WD, IPXIM XYHIIT X0 YH],

(XOHMHBI Max, uaraaH Wj»3, apxu, adpar, 6ac TIAr’pUiHH X3¢ar) racaH yrrarai Oaiis.
Opooruitn Xanx asyiryynl TOp yTra Hb MapTarfaaj aupae 33p32 Wiuiedin 1OMHbl MyHAca
OM2OH, HUM221 TIX YTra YK,

Taursp napt (kM He ApBan rypBan ATtaa Tanrap) 6a Onrona (kuwidd Hb YMHrHC XaaHsbl
OHIOH) yZIHpan TyTaM TaXwj eprex Tyxaii [[pap3dc TOrTOOCOH Ec XKypam', 3an yilnuiiu
YAAMKIANL TaXWIrbIH WADIT emes TK H3IpIIAr Oaik33. YUMHIruC XaaHbl TOPCOH epHiir

32 . a o
MonronsiH 9330T yie, 1295 ong Taireotn sam rarunir Gaiiryymk YnHrae xaaubs! OHIOHBIN TaXMX

AKNBID XapPHYILYyJIaR. T‘mrap Hap 0a OHroxa, WYTIIANWAr TAXUX @KJIBIN EPOHXHIL Hb 1Ip siam
Hpxr baiican bonontoit. Y3amyy Hambyy X., 1992, p, 26-28, p, 103-104.
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TOMADINIX (tasam-a talbiqu) ©BONVMIH TaXKUATa “HATr I'Yy, €COH XOHHH 6Ter, eceH xam’> apxu
opaor”’(Hambyy X., 1992, p. 150).

JlyHpan yeuitn MOHTOJT X3AHUI Ayperanjl epeeiuitn Xynoasa opzox THCOH canaaTal XaJaH
TOXHOJIA0HO (jlapaaxy TOMIAIIB Y3IMYY).

2.4.5.1. OTer yrcanbl XoHHO (TAM3171511)

MHT-na 6t6g uysan-u qoina racan xany Oaiipar (§154. L. 23, Sumyaabaatar B., 1990, p.
323). Otdg uy- racan Xonboo Yruilr XaTaja SXHMHH XaJMaln opuyyiraj «ariki oruyulqu»
(apxu opyynax-) racaH ax (Ceringsodnam D., 1993, p. 374, see note 255). '3 opuyynaruus
uy- rapar yin yruir yy- (CLMo. uuyu-) "to drink’ racon yr MeH rax y3ae. Tarasa «mocne Toro
Kak Bbinuta yapa-otok» (Kosun C., 1942, p, 124), «u konce a napoj vypit» (Poucha P., 1955,
p.87), «after we shall have drunk the 6rog* [this word is glossed “wine which is offered*]»
(Cleaves F.W., 1982, p.83) opuyynas.

bunnuii y33x33p 60n 0tég uy-/oy- rapar Hb Xonu yr Gaina. Uy-/oy- racon yin yr onoo
maprarjcan 6onosu Kh. yez mama- ~ yespa- “to pull or jerk’, yxacxui- ‘to dash forward, jump
up from one’s place’, o2zom/ooyom ‘abyss, steep slope, abrupt[ly], Cl.Mo. oysi-‘to bulge up’,
oysiyda-‘to be thrown out’ 33p3r yrcuitH ye, yx, je, oy s3ryypyyablH WI3pXuitnk Oaitraa
“ariwvH 3yypbiH TYPraH yANAan" -niir 3aax yrranaac Ma5r13x 60101Toi.

Taraan 6tog uy-/oy- racan Xanw GO YHACIH YTra Hb omoe (apXuHbl 133XKKr) caya-/epee-,
meTaop yTra Hb epoeiuiin OVioy €chbl XyHOaea ep2e- TICIH caHaa oM. XATaj XajAMalibiH
opuyyJara yunprai Oaitna.

2.4.6. eToruyy-

Omee (eter 3, etor 4, eTer 5) rac3H HIP YrHIC omozno- (metadop yTra Hb myceait px
oyxuu 600caru 6oic0-) , omoenyy- (emeci10- WAH YANZYYN3X X3B) racon yin yr OyTH).
Omezne- A1 YN yrusac OyTean otokiilekiin (emeanexyyn) racan yint nap MHT-x Gaitnar
(Sumyabaatar B., 1990, p. 646, §227, L.2). Cyanaru, opuyynaruuj 3H3 YrHui Tyxaig
H3TAM3 caHanTai, ** napra, elders” rax opuyynaar.

HOan ?’I!CbIH XaaHbl 3apauryynan’ « Conuwunyyoute omeznedic» [sé,n-shi-yu-di “eo-t'eo-gu-
le-juj‘ (Kanuns E., 2002, p.23)] "Haoc xyepacyyoad myceaii spx 0120xc’ [3C3H XdIMT
(emecno- < emee 3) rypBaH y1aa Toxuonaox OaiHa.

MHT-n otoglegiilzii Cl.Mo. otiiglegiiljii (§187, L. 5; §189, L. 6; §219,L..17) raaor yiin yr
Ouit. Bnanuii y3ax29p Gon 3HD Yiln Yr. emee 4 -eec MPCIH Ty OJOOTMIHH MOHIOJ X37133p
eme2uyyi- | emocno2oo- (eepmee mague maunea Xuitied-) rICIH CaHaa oM.

MHT-nb1 OuuB3pt «qorcilayuliu dtoglegiilZii... Ziryadqun» (Sumyabaatar B., 1990, §187,L. 5-
6, p.447) rmean xanu 6on « [Ta xoép]l [eepuiicee] xopuuryyaixc (xopuun uapaap
xamezaayyaxc), [eepuiicoe] emeoenyyane (eeputizcoo maivieaxc | eepmoo mague maiiea

X9M 11y Hb apXuHbI CABHLI HIp GononToit. YTra To1opXonryi.

Jlepresukun yery»pxu (HPAGS-PA SCRIPT) Mauransin sapaur (1276), BysauT Xaanubl 3apaurt
(1314) ys.

«dit ‘ogule(ju) 1o head, be at the head of, bet he senior Il Mo. étegiile-» (Poppe N., 1957, p. 128).

15

-81-



o 36 .~ ~ ~
VUAOYYAAC) ... HeapeaemyH» . TICIH yTratail 1om, UMHIHC XaaH, eepuilHXee aMuiir aBapcaH
XOEp afyyYuHH dpJ OHIL IPX OJIFOK XIICIH yr Dain3d.

2.4.7. enree

DHa yr 6on smyern (emeoe...) r3AT YTUHRH TOPOJ apuDKMCAH JIyp oM. DX YTHIAH XYBbCalblH
TYYX2H33 WidpeaH OyX canaa ytracaac OypoH ue/1ee/1erjee/l, MOHIoNl X3NTIHUK efep
TYTaMbIH X3P3r133HUI 3pX yeneeT yr 6onunxoos Oaiiraa e ax. ClL.Mo. ediige, nyynanra vp
[2026293, 00200, 0000]. BUUNT OrT M3IRXIYH MOHION XYH, Xypasl Lyriaaan 193p yr Xa/9X/137
«3026273 MuHul oue d6o160oc» (3aa 6u 6on) raxk xamxwuiir b. 5. Braaumupuos coHOCCOHOO
TAMIBrA3CaH Gaknar. «J00o 601, 0000» TIC3H YTUHAT aMHbl yHIIWIra 601rocoH XyMYYyce 0100
yea u Oaitna. Dmyesn (emee...) A YIUAH XOPIri3d9HUH LArdir 2333J1C3H JaBTaMiK,
caHamcapryi gaprarjax Oaiiraa Hb 605101TOH. DHI YTHUH rapanbiH Tanaap «etigen : itiigen —
ediige» (Bnaaumupuos b., 1989, p. 155) racan Tamaarnnan Gaipar.

3. 3x 1 YruiiH yyeaa XyBbcaJ

On00ruitH MOHTOM (Xa/IX) XJIIH/L 29X MIA3F YT a) 93Xk, b) 3xy19n racan xoép yrrarait. CL.Mo.
eki (3xman), eke (72x). Jlynnan yenith moxron xanunii 6apumraz 6ac tark Gaiixaac ragHa eke
etiigen "Martb-3emna’ (MHT,§113), etiigen eke "matepuncTBennas 3emns’ (MHT,§255) racan
XOpLLIOO YT33p rapjar.

Eke ranor yruiie anxjaary yHACOH yTra, wumkman Oyloy metadop yrrac canaancan Gaiiaan
0a, TOArIPUIAH XIPIIIIa3 Hb Y MICIH etiigen rIA3T YTHIAH YYCIN XyBbCAlbIH SBUTAN TYH aaui.

Yruiin rapan 6a yrra

a) Mouron Xonnuii TYYX3H aBMaH3YH cynaibii y331733p 601 3rmradp 9X371CIH ONI0H YIHHH
3X3HA ApT uart *p, *k, *t aBna Gaitcan. JKuuinm He:

«AMo. *peki (n) "head’ > Ma. fexi "brain, memory’, cf. Mu. hekin "head’, Scr.Mo. eki(n),
"head, beginning’, Kh. 3x "beginning’» (Poppe N., 1999, p.8)

DH3 Y3911 OapuUMTIAbIH Aaryy 2x r3aar YTHiAH rapan Hb:

*peki > *beki > *keki / keke > heki / heke > "eki / 'eke > 2x raK TOIOPXOMIK GONOX IOM.

b) Eke (33:k) rajor yr, eki (beginning) raasr yru3sc Mpcan raaar. IHd 6on akcuoM. ['BY 3H3
YrHui anxaary yrra He 1y 6aiican 03 ragar 6oa onbcoro. JKaaxan gpeamcT y3a,1 caHaaraap
Oongon eke > eki rondr YrHUiE anxaary yTra Hb etiige(n) YTHUA HAM3H afinn 3MUHH TOMIAT
IpXTOHUA Hop Oaiican Gonontoi. MHrK XdA9XHIH YHIAC Hb OJOOTMHH MOHION sipUaHbi

Aurau opuyynra He .| With my] suffering [you] to carry quivers and suffering [you] to drink drig”
(Cleaves F.W., 1982, p.114, §187). Yex opuyyiara “Davam vam ob&€ma pravo nosit toulec a pit
z pohédru™ (Poucha P., 1955, p.119, §187). Opoc_opuyynra M nycte nons3yiorcs cBOGOAHBIM
JIAPXAHCTROM, MOBENERAs CBOWM MOUIAHHLIM HOCHThL CBO#t calilak u nopeo3rnawarth yapy Ha nupax"
(Kosuu C.A., 1941, p.141.8187).

Opuyynaruna a3 6azaaxryi opuyyiraa MHT-uet §219-1 Gac nasrean.

Iy §189-1 Oaiiraa (Ban xaansr moneoite) étoglegiilZii ryaor yraiir “making [one] to present the
atog” (p.116, Cleaves 1982), “crann cosepmath npea Hew xkepTBonpuHomednio” (p.142, Kosuu
1942), “zafidila piti vina® (Poucha 1955, p. 121) rk astaitxan opuyysias,
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XonaHa Oairaa «ayvin 3x»° T3 X311 10M. Ay 01 He yruniban caraa /"fork, bifurcated
branch of a tree’; wwiKMAIN yTracblH HOr Hb carmaa ‘crotch between the legs, perineum
(anat.)’; —sut Xapbanaxsii Hexuen (suffix of genetivecase): ax raaar yr: a) 2x712.1 "beginning’,
b) moaeoun, mypyy "head, top’ racsn yrrartaid 6010X00p 21 XINUMIH yTra Hb vulva Gonontoi

M.

3.1. Keke

Eke roaar yrHui rapBan3yir Hapuith Torrooxoa tycnax yr 601 MHT-Hb1 keke racan yr om:

kegeli nigeten (X331 HOI'TOH)
keke yaycatan (x3X3 ranuran), (Sumyaabaatar B., 1990, p. 197, §121, L.2-L.3). Aurau
opuyynra:
“The [mother’s] belly [was] one [and the same]

[and of whom]
The water of the mother’s womb [was] an only [one]” (Cleaves F.W., 1982, p.53). Uex
opuyyJjra:
*z jednoho Zivota,
z jedné plodové vody* (Poucha P., 1955, p.57). Opoc opuyyJra:
“Ypero 0qHO
U copouka ogna.” (Kosun C., 1942, p.107).
Opuyynaruy nap, MHT-Hbl keke rapsr yrumit xatan xaamann OGadiraa “qoyituki-yin
singgen”(Ceringsodnam D., 1993, p.339, note 175) racan opuyyiarsir yHasc Gonros.
J. ppancoaHom Tyyuwitr Gatnaan, keke rajar yruir onoorunitn Xyyunn bapra Oa
Haiimanbl aman aanryyun kekei, keki (XaX»¥, XoXuil), XaiaX. 2xa¢ rIf3r yr MOH XK
y3oB (Ceringsodnam D., 1993, p.339, note 175). lll.Taanamba keke raaar yr 6on ox
rIA3r YrHUR apTHUR ayyanara Mo, MHT-nbr goapxu xan 6on “Har oBor Tepenn
Xamaatai, Tepes cajan’” racdH yTra canaaTai, 3XWMIH 3pX3T €CHOOC yJaMKHICaH
LPLUAH YT 3%k y3coH oM (Taagamba L., 1976, p.159).

X (93k) ragar yruiir MHT-a eke rax Guumar 1om. 37311 36BX0H HAT yjaa keke rax
Onune. Yynuii yunp ub Qorci raaar HIr HOEH 00pUitH Yruir TaMYKUHA HTTYYAIXHItH
TO/I00 IPTHUI YNAMAKIANT omozec yecutiz’ o TatcaHj Gaiina. Tap ypaH X3
(3kcnpeccuB uanom) kegeli 6a keke racan Tonroiin xonbou «ke» Gairaa Gonoxoop
TYXalH yenitn aMmbl Xonnnii eke 1omyy ekes 33pruiin 6ycaa yraop consconryit. MHT-
O HYYA214AMHH HOH 3pTHUi (13-p 3yyHaac 010H 3YYH KUIWHH ©MHOX) amaH 6wua3p39
0.10H Gairaarnitn HOr Hb 9HI MIMOM aXK33.

E 4

38

D1 xanu 60 XapaasibiH HaHapTai 10M. X3PIram Hb: «aybiHxaa 2X33p XUitH 033 Wil», « aijoli WKy
ax!» MILOHY. AXMAL XYH, TOIAYY IMIFTIH XYYXI HHIIA XIIIT.

Otiikiis diges (MHT §78, 260) — yraunGon xoeuwouin yre, Mmeradop yTra nb cyadapm yec (XyHnii
CITMIHAT XOJ10JIIOH HaJary, 06200 03909¢I9¢ 3aAACan YT, XdNIr).

“Usyuas 3TH «yCTIILIC MHCEMa» B cocTae «COKPOBCHHOTO CKA3AHWA» MM 1ApaneibHbX eMy
sanueei Pawm1-2juinita, Mbl OPUXOANM K 3aKTIOYEITHIO, YTO OHW NIPHHAANEKAT K CHCURDRYECKN-
KOUYEBBIM  JKAHPAM  MOHTOLCKOIO  HAPOIHOTO TBOPYCCTBA, PABNIMYHBIE IEMCHTBI  KOTOPOro
MPOHUKAIOT BCIO TKaHL « COKPOBCHHOIO CKa3amus», Kak v HO3AHCHIIEH MOHronbCKOH sieTonncH,
yHacJ/ie10BaBLIeH BCE OCHOBHBIC YEPThI HTOH HAYATLHOW MOHTONBCKON XPOHUKH. Y CTHbIC TTHCHMA )TH
NPEACTABISHOT TAaKOe JK€ YCTHOC HAPOJAHOE TBOPYECTBO, KAK M BKJIIOYCHHBIE B 11aMATHHK
MHOPOUMCIEHHBIC MOCTOBHILI, [IOTOBOPKH, H3PEHCHHA W FHOMBbI, JHPHUECKHC HAPOIHLIC [CCHH,
OTPBLIBKH HCTOPUUECKUX f1eceH, OLLIKI, hParMeHThl HMHHECKAX IIMKIOB U T 1. ...
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WHrasn sprhuit 13p *keke > eke racan XOEp YrulH YHIICHIIC Laaliug siMap smap yr
canaajik, metaop yrra TepceH 03 r3asr Hb WX coHupxonToi OaiHa. BuaHui y33X35p
6on:

—  *keke/gege ranar yruwii anxnary 6on yrra Hb 3au 3aecap, Hyx racaH ytra OaiicaH
Gononroi. MHrax 6010XeIH YHA3C 601 MOHMOMUYY/IBIH 3J13HL 3X AnaHroo, TaHrapaac
JKMPIMCIJICIH TyXaill JOMOIT rapcaH eriike totuy-a-yin gege-ber (epx momevin 2323-
239p) r39T Xon000 YrIHAXH gege (2323) TICIH YT IOM.

Tap yruiin keke racon yHIIMAra ayyaanra mapraraax gege (6yasr raraa opox 3aecap,
HYX) racaH ayynanra MHT-Hbl joopxn OMuUBIpT yiaks3.
buugap:
“Siinid biiri Cegen Sira kiigiin ger-iin eriige dotoya-jin gegeger oroZu kegeli min-u
biliZii gegegen in-ii kegeli-diir min-u Singekii biilege. I'arurun naran sara-jin kili-jer
Sira noyai metii sicabalZan yarqu biilege...”(Sumyabaatar B., 1990, p.23-24, §21, L.1 -
L.4)
“Every night, a bright yellow man entered by the light of the hole at the top or [by that]
of the door top of the tent and rubbed my belly. His light was wont to sink into my belly.
When he went out, like a yellow dog he was wont to crawl out by the beams of the sun or
moon.” (Cleaves F.W., 1982, p.4)
Ieopxu xon6oo yruir vex xammng “stresnim otvorem* (Poucha P., 1955, p.13), opoc
X2J9HA ,,vepe3 ouimuuk opmur’* (Kosun C., 1942, p. 81) ras.
— eriike-yin gege raadr Hb MOHTON [IPUIH BPX, TOOHBIT OYPIH Xaaxk yajaxryi TOXHON
unpax GaraxaH 3aBcap 1OM.
— totuy-a-yin gege r3j13r Hb I3PUIAH 3CTUH 123B3P, TOTFOH/ XYPIXIY#H TOXHON rpUitH
yHUHbI Gerc 6a TOTrbIH A72p Xaparjgax X>/19H 6araxaH HYX 1OM.

DpTHHUIA 2HD A3ryyp yTranaac canbapnaH XerxceH OJIOH I y3yyax 601HO:

gege(n) / gegege(n) ‘daylight; morning dawn; light; splendor, brightness; heart, mind

(honorific); bright, brilliant, serene’ (Lessing F.D., 1960, p.373); gegeb¢i ‘window’; gege-

‘to abandon, give up, leave, reject; to lose’; gegere- / gegegere- ‘to dawn grow light;

tobecom enlightened or cultured’

3.2. *Beki > keke > eke radT YHIICHIIC TOPCOH YyIe

3.2.1. mmi

«gegei» kemegCi keiiked-i toriin yaryaqu-du urida yarcu qayaran usu yarday yayum-a-yi
kelen-e. Jarim yajar basa «ikes» gen-e (Vangjil B., 1987, p.427) Du> yruwii XyBunbap Hb

Xyyunn bapra aman asnryynn «kekei», Haiimanbl aman asnryyna «keki» ax
(Ceringsodnam D., 1993, p.339, note 175).

ITO-TO YCTHO-TUTEPATYPHLIA CREPXINANEKT yoivy W Gepercs MIaBHLIM TBOPSILUKM JIEMEHTOM B
OCHOBY NMHCBMEHHOTO MOHTOILCKOTO A3bIKA, @ U3 MUCEMEHHBIX (POPM, NTPU OFPAHHYEHHOCTH U MAJION
COXPAHOCTH M MOABHIKHOCTH MX, CHOBA BO3BPALIAETCA B YCTHYIO Cpeay AU Toro, yrodbl oTciola
CHOBA OTANTLCS B nUcbMeHHble namaTHUkR.” (Kosun C., 1942, p. 50)
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3.2.2. X394

— Jlyngaa yenitn monron xonuuit kegeli (MHT-nb1 xstan ranurt k'ééli), Cl.Mo. kegeli,
YHACOH YTra: 230d3c, metadop yrra: oxuiin ymat, cae, xyyxsx xsemau (Lpean .,
1966, p.754)

—  Kh. x991, CL.LMo. kegel, ynncon yrra: 2302¢, metadop yTra: 3M ambTaHbl X3B3J1 J0TOP
TOrTCOH Yp 3yJ3ara;

— Kh. x3631 / x261ui1, Cl.Mo. kebeli < kegeli; ynacsn ytra: 2303¢, metadop yrra: a)
ymaar, b) sxuitn yvai, cas, Xyyxsmn xsemaut,

Xyyuun uaruii (18 3yvH) Toib OMuKryyaaa taitndapnacat He:

- «Ayuunliqai-aca doruysi-yi anu kebeli kememiii. Kiiisiin-ii dooradu-yi
bay-a kebeli kememiii» (QORIN NIGETU, 1979, p.344)

- « bay-a kebeli basa umaday kememiii» (TABUN KELEN-U TOLI, 1957,
I, p.1295)

Wnrasg, MHT-ww1 §121: kegeli nigeten
keke yaycatan

r3C3H OBOPMOILL X2JILMHH MeTadop YTrbIr 000THIH MOHTOM X2/193p: “yMal HIrT3H, YTpId
ranuTan” 6ytoy “Har aXuiH caBan/1 XyH 00K HIT YY/190p TOpCcoH” 1k, Horee §21-uitH:

“Siinid biiri cegen Sira kiigiin ger-iin eriige dotoya-jin gegeger oroZu kegeli min-u biliZii
gegegen in-ii kegeli-diir min-u Singekii biilege...” racon xacoruiir “Cene Oyp udr?sH wap
XYH, MpPHAH 6pX TOTOrbIH HYX33p OpK MPIdA X3BIMAH ymaaruii MUHb WIDX3A T3 Hb
caBaHa MUHL WWMHM3T 6Knaa” rk 6u XepByymk Oaiina.

3.2.3. rorn

ClLMo. gege, xyyunpcan yr: xaad noéovini oxun ((Ipean 5., 1966, p.172); mamx. xexe
(axH23p, aBxaii) "wooman, wife; princess’.

3.2.4. nxsc

Kh. uxac, Cl.Mo. ikes “caul, ammion, placenta’. Yruiin rapan: *kekes > ekes < eke+s (onon
TOOHBI HOXLIOM).

3.2.5. Ix

Eke ropor yr, Aynaaj YemitH MOHION X3J19H[ YHICOH YTTa Hb a) X, 392i¢, b) apxom xyrdam ax;
LHITKMIN YTTA Hb @) WyMIIH: IDAMIH, UGIIAMIN / UBIIY

(xnwa3: Eke Onan "Mother Onan’ — MHT, §75; Eke Etiigen “Mother Earth’ - MHT, §113),
b) zazap, dauxuii (xuw3a: Otigen eke ayui bei “manait 13nxunii yynam 6aiina’— MHT, §255).

Cyynunitn 313 metadop yrrem (b) 6ac wir connn xumd MHT-up §238-n Gaiina:
Viirypein xaan MWayk-xyT /lduq‘m qut, YnHruc Xaanbl HIp anjapeir COHCOOJ smap u

O Vitryp xonumit 3w yruite capanwir Etiiken/lduyan > Itug % 6w y3us,
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3CIPrYYURANYHrI3p WYYA Aarak OpoXoop WHHABIPIIIA TYYH 3714 ABYYIDK X2/ICIH Marrai
yraHa:
«Egiilen arilZu
Eke naran iiZegsen metii
Molsiin arilZu
Miiren usun oluysan metii
Cingis Qayan-u nere aldar sonosc¢u masi bajasha» (Sumyabaatar B., 1990, p.677, §238, L.3 -
L33
DHY ypaH WYNIruiH nepBeH Mep Tyc Oyp Hb “eryylsradxyyH + eryyisxyyn’ / “subject +
predicate” 6yTaurdit. Mepyyaniin sxoua Oaiiraa: egiilen, eke, molsiin, moren racan yre 6on
eryy/Iar19XyyHnyya Oaiina.
Eke rapar yruiin metadop ytra Gon eazap osaxuu, moren raasr yruiH meradop yrtra Hb
20abii 2010puA, ca6 oM. UHrna tap 10pBeH MOPTUIT O100TMIAH MOHTOJI X2/193p:
“Yya apuiyce
Iazap, napwie yzcan mom
Moc xatinne
Toadpun, yevie oncon mom
UuHrue Xxaanbl HIp angap coHocu maiwu OascaB” rak XepByymk Gonano Gaiix. Iazap rapr
YrHAR OpoHA aaxuti, Imyesn X 12T YIHHT TaBbK OOJTHO.
Opuyy/nrsiH KULLD
Anrau: “[Even] as having seen Mother Sun,
When the clouds become clear;
[Even] as having found the water of the river,
When the ice becometh clear,
I greatly rejoiced, when I heard the name and the fame of Cinggis Qa’an.” (Cleaves F.W.,
1982, p.172)
Hex: “Jeito;
jako kdyZ mraky se protrhnou,
matku slunce zase je vidéti,
jako kdyZ ledy se protrhnou,
voda Fi¢ni zas najd se.
S velkou radosti doslechl jsem se o jménu a slavé Cinggis chahanové.” (Poucha P., 1955,
p.177)
Opoc:  “C Benukoit pagocTbio cablly o cllaBe Ynnrue-xanosa umenn! Tak
JIMKYEM Mbl, KOT/1a pacceloTes Tyumn oT celst MaTepb BCEro — COJHLE.
Tak papyemcs Mbl, Korja npoiaer sieji oTkpoloTcs BHOBb Bojbl pekn.” (Kosun C.,
1942, p. 174).

3.2.6. I

Yruiin rapan: *Eke > *ebe > ege > ehe > e’e > ee (D9).

Yruith 6y1o1 Hb: e + d ~ de (0n0H TOOHBI AaraBap). Canaa Hb 220 = 29ny}0, 33C.

MMo. ¢’ede ~ egede (MHT §105, 109). Cl.Mo. egede, eged (ege de / ege te) — (Lu. Altan
tob&i, p.26, p.27.); YHACIH YTTa Hb «32M3H, 99199 02024, UEIIY, 9324 »"protectors, patrons’.
Metadop yTra Hb «Caxuyc, wymidH, Xaupxan, 6020».
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DH3 YIrUiH YHI3C OJOOTHIH X3M3HA 33- (ege-) ragar yin yrasp OaitHa. Hap yrasp apthuii
MOHI0J1 X3/19H7 Oaifcan Hb Tap e’e ~ ege (23) akd).

Tap yr MHT-nb1 -1 Xa1an 9x193 €étié racon ranur 6uusactii (Sumyabaatar B., 1990, p.154,
§105, L.28,..30; p.164, §109, L.3, L.5), wmaiixust coa myaeyyp TIC3H Xaaman Xartaj
opuyynraraii (I'adamba S., p.276, Taiin6ap 370) Gaiina.

D30 23T Yyr OJ0OrMiH MOHTON X371 aanryyHyyn 0a Tonb OHUryyassc oJaoXryi
Gonoxoop MHT-Hbl opuyyhary cyanard Hap, TYYHMH XsTajg opuyyaraa Xaumka. LI
JlamanHeypanrasc Oycaj XYMYYCHIH Opuyyiraji 1p Yruir: vauxanst 20a myneyyp, 23puiin
Oapuiebln wyxXai Xa¢ae, uUx Xadaied, yoHX, 2IPUlii s¢ M0 I3X 33prap oMlrox opuyynjar Hb
ORITOMIK MYYTaii 10M.

XaTag xaaman opuyyharaac wiayy uyxan 3yin 6on TyyHui xatan ycruitH ranur Gaiina.
390 raA9T YIIH1 3a/1ar XUk, MapTaracal yTrbil COprasH 010X 0010MKTOH 1oM. YYHA,

a) Ee (Do) raor yr Son “Oypuan aomorsyia «Ee — Qayiragan (93 — Xaiipxan)», «Egegen
yeke burgan (951 ux OypxaH) raasr HIpTIH, eproHuUnir 6yT33r4 Tonrapuitn Hapana” (Dulm-
aS., 1999, p. 191) Gaiina!
D5 — Xatipxan 01 YTHUH «32» Hb OA00THIH MOHIO XA32HA TOAOPXOi yTraryi asnra yr
rak Gogoranor. Yr rapan Hb TMEM Ouw. D3 raor Hb Xavpxan racoH ytrataid Tycrai yr
Oaiika3. 0100 4 MOHTOA AApHAHBI XNIHA 39 Gypxan muns!, I3 3ainyyn rax 3d9pruiH X3JUIarT
Gaiicaap Oaiina.
MHT-hs1 E’ede (33n) rapar yr 6on Xatipxanyyo racsu yr 60J10X Hb rapuaaryi.
b) T3p coHHH yr 0A00rUiHH MOHTOJ X3/19H/ MapTarjacxuiican 60n0BY TYYHWIA Tepen cajlaH
yreuiti ynaoae 6a yrrac onos Gaiina:
— Kh. 33k (ClL.Mo. ¢ji) ‘mama (familiar term)’ (Lessing F.D., 1960, p.377)
— Kh. 22- (C1.Mo. ege-) “to warm’ (Lessing F.D., 1960, p.296)
— Kh. 227 (Cl.Mo. egeli) ‘cuactbe’, 22amau ‘npuHocsmMid cuacrtbe’  (JlyBcanadHaaB
A, 1957, p. 684)
— Kh. 292 (C1.Mo. egeg) “placeexposed to the sun, but protected from the wind; covered
or sheltered place’ (Lessing F.D., 1960, p.297)
— Kh. 9293pan “kenanune; Hajexa, oxnaanne’ (Jlyscangdonms A., 1957, p. 666)
—  Kh. 2092 7 (Cl.Mo. egele, egege le) ~ 30:tmon 1 'K cHacTbio!’
— Kh. 2272 (Cl.Mo. eg-e) — 1omang yHaxx eBaexej counH raprax asura (Llasan 5., 1966,
p. 869). «bypxan mumnv'» r3C3H canHaaTail H3 asnra Yruir «m!», «33-raaly, «33-
rara!», «33r-33!», «ar-s3l» rax MOTIIp XaiXbiH OOH rasap HyTarT 000 4 X3JIC33p
Oaiina.

MHT-Hb1 22 (990) ragar yr 6on 19p yeuiin Mapragyyamiitn rapt GOJ0OH rajaa YMHrIArT

3anaactail Gaiican Oyx Oypxan wyT3HNHA epeHXuil Hap Oaikan. Tyyxnitn G0N0OH yrcaaTaHbl

3yiHH  ToMIPrnanyyasa  Oadiraa  MograHyydddC Y3BIT IPTHUA MOHroN4yyiabln Tap 3320

(Xaipxanyy/l) raoasr Hb MXIHXA3I, AH3 OypuiiH Matepuasiaap (TOpro, MCTUi, MO, XYp3Jl I'™M.)

XHiIDK YUMCOH OHroabln aypce Oaican. Taaraspuiin Gaitpnan Hb:

~ 3P HOXOPWIiH TanbliH caxuyc (ege, ¢’e) rapuitH GapyyH XOMMOPT, HXHIPUIH TallbIH CaXuyc
T3PUIH 3YYH XOHMOPT, rp Oy HUATIZPUIA caxmyc Hb rosl XoimopT Gaiipnacan Gaiigar,

—  MamblH X3WHr erery caxuyc (jayayaci): HexXepuitHX Hb OapyyH XxataBuunm (ryyHui

JBII3H JIYPTIH), SXHIPUIAHX Hb 3YYH XaTaBuMHI (YHI3HMI 13/19H AYpTOH) enreecTai
Gaiican,
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~  @Breji J2DJDCHIAH Hb IIYTK SBCAH JIyperaaT caxMycHYyA ropuiH ranaa, Tycrai
YUHMIA9IT TAOPTIHL XajdranaacTtai Oaican 33pruilH cCoHMH GapumTyyapir 13-p 3yyHa
~ 41
MOHroNA 04COH BPHOANIH KYYIUNHBI TIMAIMIAA Y333K GOTHO.

Buusap:
Tere kokideg Toytaya-jin eriige degere in-ii oruzu®

Erkin egede inii

Embiirii dayarizu

Eme kogiin inii

Eciiltele qayuluja;

Qutuy egede inii

Quyuru dayarizu

Qotola ulus-i inii

Qoyosun boltala gayuluja. (Sumyabaatar B., 1990, p.154, §105, L.28,L..30)
3apum yr X219ruiH Tainbap:
— embiirii dayari- (Kh. em6ep naiipa-); embiirii / embop racon yr 0100 anra 601COH MIT
00510BY omMbopy GoMOOPO- TICIH XOPIIOO YrHIIC MOHTON XITIHJA amapXxaH OWArorjoHo.
Tara: «T3AHKR SPXUM WYTIIHYYARAT [Ouanuil wparyyauitn xeneep| emGepu 6emGepren
(xeneep xernepTesn) Aalpba» rIK OpUyyIyyLITan.
— Eme kogiin inii eciiltele gayuluj (Kh. 9XH5p XYYX2anii Hb 3U3CIITN XYYIIbA):
Eme kogiin rafar Xopuioo YruiH yTra Hb omaemaiuyyo 6a xyyxioyyo.
Qayuluj (Xyybsi) r3I9T YrHWi 3pTHHIE MeTadop 0100 mapTtaracad 6onosy ynasc e Kh. xyy
(6yra, uem, 6ynT) racan yrauj Gaiina.

Qayid”-/xyyﬂ- rICOH YrHWi rapan Hb xyy- (MOXCOH YW1 yHadc) + a- (naBraH yinax

GonupiH Hexeuen). Xyyassa rager ap Kh. uyy > uyyn- > uyynibs, 100 > 100N > LHO0NLE I'M.

' Kuosaunn Jlens Tlnano Kaprinnu, Moneoruyyosn myyx; Tnavom [le Pydpyk, dopno mer020

sopucon muns, Ynaanbaarap, 1988. Kapnuun JIx. n Pybpyk I'., /lymewecmeue 6 socmoynvie
cupanot, M., 1957.

eriige degere in-ii oru- (Kh. opx 023p ne opo-) muor 6on Eviige|eriike] degere in-ii oru- (xa. epx 033p
Ho 0po-) A 00i XK HIMHKIDIZL HOPIHrMP “raxk tanxail esepmolt x>y (deformation of
idiomatic expression) tom. Metadop yTra Hb 236 2313m Oaupa-, Aax wixuin 3yypeyi oaupa-, xui xyii
unee oaupan opo-, C. Kosunnt opoc opuyyara (bypeit enezanmio epanem.) asraiixan om. By
TYYHHI laranT yrauieoH opuyyira (obpyuencs na Heeo npamo wepes ovimosoe omeepemeue ) 6a I1.
[Toyxaruiin uex opuyyara (do otvoru pro dym vlezeme — .. yraa rapaar Hyx»p 0ua opuo”), @.
Kimsecuitt anrnn opuyyara (entering [as one might say] upon the hole at the top of his tent —
“rapuitn Hb opoiia Oyit nyx»p opro”), Opronree Onousl anrnu ouyyara (we shall drop through your
smoke-hole — “yraaun Hyx?p Hb Onn opro” (Urgunge Onon, 1993, p.30) — mouron xantna 6on
HHMADI 10M k. Opuyynary nap, yr Xaunin oru- (Xa. opo-) radr yiln yruuit ynacon yrraa (to
enter) Gapuriacan 60n0aTol. Oru- /opo- mX YR Yriuui minmkMaa yrraja bayu-/6yy-rx canaa Gainar
(KUY Hb Xyp opo- /xyp Oyy-) Gonoxoop M. L1apanconnombin “eritken deger-e ni bayuju /opxen 033p
ne Gyyore” meon opuyyara oworutoil GaiiHa. MHT-uwm Eriige[eriike] degere in-ii oru- maruir
€BPOIBIH X2JIHYY YIUHIDI OPUYYIICHAQAC, §2aM2 manzapuitn agrnea 6oi- (KU Hb 4ex Xp Rdna
z Cistého nebe) reon nmr opuyynbain apai 19p 6onoxcon 60108 yy.

Y MHT-uw natuu raaurt gayuluja (upatopu Kypakuun), hawuluya (Mrop Jle PaxeBuns) mx )

YPHHT IpTHHIH  «a-» MCIH YHA yriunit yitnayymx xosaoce (Lessing F. D., 1960, p.16, ayul- ) upanaii:
*a- + al- > aqal- / ayil- / ahil- / a’al- /7 @l- ;. agal- > gi@l-. Duo yin yraiie opraui ytra Mmexcen
00/10BY TYYHIIC YIACI @2yyrax [ICIH YIHHH YTTaap XeeBoJl: 6epmes aGzyyiax, eepmee asax,
oopuitiy Goie0x, 33131 aeax TMCI OHp yrracaap oiarok GonHo. bac TyyH»MC yaacm yyrea
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3areapaap Oytcon yr Gaitx33. Yrra ue ogooruitn Kh. xyy xamvs, xyy asuupvs, xyy xypaan
a6bsi T3CIH IKCNPECCUB XIUIBT MOH wiur OaiHa. TH0nuil sxHapyyo 6a xyyxaouiie 6uo xyy
eepuitn 6001 3apy 60120¢ 1A oinroxon 6onno. Jlalcan TrasaniH IXHIP XYYXAMHr amK
yerrax (destroy) siBaan Oaitcanry#.

OpooruitH MoHros x3129p 601 (MUHWI XepByyrd):
Tap xeBcper (xexujer) TorrooruiiH epx 433p Hb OpiK

JIPXHUM caxuychl Hb

Ombep nakpu

IXHIP XYYX3AUiH Hb

udc GONTON XYY XaMbl.

XyTar caxuychbl Hb

Xyrap naiipu

X010 yAchl Hb

X00copToN Xyy XaMmbsl.

AHIIM opyyyara:
Of that Toyto’a which trembleth,
Entering [as one might say] upon the hole at the
top of his tent
Smiting his weighty tent frame
In such a way that it shall fall down flat,
We shall destroy
Until his wives and sons be extinguished.
Smiting his door frame, which [for him] is a god
which bringeth happiness,
In such a way that it shall break to pieces,
We shall wholly destroy his people,
Until there be [only] emptiness [there]. (Cleaves F.W., 1982, p.43)

Yex opuyyanra:
U toho bazlivého Tochtoy

do otvoru pro dym vlezeme,

hlavni sloup jeho stanu

porazime, aZ upadne,

Zeny a déti jeho

zcela vyhubime!

Svaty jeho hlavni sloup

pielomime,

veskery jeho lid mu

vezmeme a bude tam prdzdno! (Poucha P., 1955, p.47-48).

Opoc opuyyara:

(QCIPryYWIHAT MIHIT 04HIK IIPIMIIX 19PIF), yyaeara- (MIHIT jJaipa-) MAr»p  0WJIrorIox xam
OHYBIP TOXHONOHO.
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Ha ToxToa, Ha 3auMHILIKMKa, Tpyca,

Bypeii BHE3aIHIO rpsHeM.

B npax o0patiuM M BbICOKHX W 3HATHbIX,

JKeH u aeteit noaoHuMm.

MbI UX CBATBLIHW PACTOMYEM HOraMH,

LlenbiM Hapojiam B MOJIOH YBEIEM.

[V Toro 6ecneynoro Tortoros, oOpylwHBHCEL HA HETO TIPAMO Yepes AbIMOBOE
OTBEPCTBHE, HA CAMOE MOYETHOE Y HEro HAleTHM M BNpax cokpyiuum. JKewun u aereil B
MOJIOH BceX 3abepem; camoe CBATOE Y HEro HOramu MoTOM4YeM, BECh HApoA [0 KOHLA

o

uctpedum.] (Kozun C., 1942, p. 100 - 101).

3.2.7. Iamdru xoimop

JyHn yenitH MOHron Xai9Ha uim Xoni 6aitna. Dansev raar yruidr MHT-Hbl XaTtan ranuraap
ééniek’(ejch’e (Lllnparopn-uidH naTtuH ranurt egenegce, PaxeBUI3HItH rajurT e'enegee) rax
TOMAAIMIAB. XATajA XajaAMall opuyyiara Hb coxqyxan ryk Oairaa 6onontoi. Taraag con/uyxan
XouMop TIC3H X01000 yr 6onHo.

Yruitd rapan: e’e (ege) ‘330, uB3an’ + -ne (yin yr 6ymasry garasap) + -gce/gci (YWnT Hap
6yTa9ry garasap).
Yruiin yrra: ‘3301, UB33r4, 331 uBdamiir erery’. Xonboo yr: egenegde qoimar (33HAr4
Xo#mop). X0n1600 yruiiH yTra: ‘oHroj caxuyc opilicoH, 3311 UB3miir erery xoiimop’. Cl.Mo.
egene- (Kh.oonn-) racon yitn yHadc naoBxuryit GoncoH GONOBY TYYHI3C YYCCIH 29HIZ
(KMnCOH jacax l1aHap)4“, urcuu-"to be inspired, be possessed by demons; to be quite
confident; to[beme] proud’ racoH MAIBXUTIH XOPIrNIIHUI Yl YTHIIC IPTHUIA YTTBIT OHITOX
Hos1omKTON Haiina.

Buusop:

“Bidan-u uruy an-dur oduyasu alayun-a baiZu egenegce qoimar qaraqu aZuyu. An-u
uruy bidan-dur iregesii qoimar-a sayuZu alayun-a garan aZuyu” (Sumyabaatar B., 1990,
p.348, §165. L.5 - L.8).

OnoornitH MOHron x3133p 601 (MUHWI XepBYYIIr3):

“Manait oxun, m30nutl0 04601 aIxXyyHo™ dauxc ».am xoumopste xapax 601no. Tr0Hul
OXUH, MAHAUO UPEJT XOUMOP CYYHC AIXYYHbIZ XApaAX DOAHO .
Yruitu rapanein tain6ap: alayun ~ ala’un (anyyn) < ala (anuaa, cantaa) + -yun /"un (H3p yr
OyTaox narapap). YTra ub aryaa x2:io3pm cazap. H3puidH OHOTAOXYYH Hb I3pHHH YYAHIIC
FONOMT XYPT/IXM 3ail uaall roJoMThIH XOEp Tanaap canaalk rpuitn Xo€p GaraHa XypTanxu
OpOH 3ait. DHI OPOH 3ail Gon XyHHit Oa emaHuid canraad’ (joint of the thighis, groin, crotch)
XanGoapuir spxOuw canarayysina. Meradop yrra Hb apuyn Oycein opon; 3apll, 100pAOCHIH
Oaiix, cyyx razap. Jepar yr ub xouvop (qoimar / goyimar): apuyr 2azap — XxaHa 6a YHUH] Hb
T3P albIr 39HIMY WYTIIHYYAKIH Aypeuiir Galipayyiacan, rapuin 3331 6a XYHIIT 304HH CYyX
razap oM.

Moo xaaunit X 3yiin roan Guaur, 1L p. 1308, Xoxxot, 2006.
Ysomyy [13san 5., 1966, p. 28. yraiin Taiiadap: 4.7 11
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Anyyr 13131 T3p YT OPYUH YEMHH MOHTOJ X3JI9H/ HAM3HT MapTarakad. ['3Bu Tap yruir

TYYHT2H rapan HArmai anxyyn (anxa-) + -yyu (H3p yr OyTaaX jaraBap) — aiaxax opou 3au
FICIH Yraop caprazk 60Ho.
Anxyyn 3131 YrHAWA_YHIOCOH yTra: anxax™, auwuarx 2azap;, WAIKMII YTra: xeauun oyzapmati
eazap, apuyn Oycein opon; 3apll, 100pAockiH Oaix rasap (pubic region). Auxyyw (alayun ~
ala’un) rapar 6on 1) rIpUAR YYAHIAC TONOMT XYPTIIXH 30 (egiiden) rak HIpN3AdIr rasap.
Tanp xyH cyyaarryi. 2) Xo€p xataBunaac Xo€p 6arana XypTan, FOJOMTbIH XOEp Tanaxu Xoép
X3€3r 3aiH HAp 10M. 3YYH OpHbl OMHOX aixyyH Hb IMCUHH axuibiH Oaiip, GapyyH OpHbI
OMHOX aixyyH 6on 3puitH Xap axuibin Oaitp 6a aByynblH XYHHWI cyynan Gonno. NagaHbiH
XYH, aiifibiH 6aranaac 1931 X3TIpIXIY#H 3aH1IWA 01100 4 MOHTOJIZL XYUTHH X3B33p GaiiHa.

Uurana, noopxu OMuB3pHAH ErT yTra Hb: «Manai oxur maoHuu 63p donbon 3apy wue
ao y3320913, MIOHUU OXUH MaHau O3p 6OIOON I3IH W2 xyw()ﬂazdana»
r3C3H caHaa 6oHo.

bac MHT-ubl §214-1 «tende sayu kegegdeZii horeneZi iseri-jin alayun-a iiZiigiir-e sayuZu
biikiii-diir»> [ToR1 cyy rarjx, 6apyyHn opuw aixyyuer y3yypm (OpHbl xenn) cyyx Oanxan]
racon 6uusap Omil. Hexuennenre Hb: Taraap aiimaruiin Xaprun lllap rax paiican XyH
“enceen” UMHrMC XaaHbl 5XWIH rIpT opoxoa 23X, “TanA cyy!” raxk GapyyH OpHbI XeWiiH
[3prafdXu 3air 3aaxid.

AHIIIW opuyynra:

“If a kinswoman of us went unto them, she would stand at the door and would only look upon
the back [of the tent]. If a kinswoman of them came unto us, she would sit at the back [of the
tent] and look upon the door™* (*By this Senggiim means that, if his younger sister Ca’ur
Beki were to marry Joci, she would be treated as a servant who sits just inside the door facing
the place of honor at the back of the tent, but that, if Qojin Beki were to marry his son Tusaqa,
she would be treated as a lady who sits in the place of honor at the back of the tent facing the
door. Cleaves F. W., 1982, p. 89 —90).

Yex opuyyJara:

“Prijde-li n¢kterd z naSeho rodu k nim, stoji u dvefi a divd se upfené na hlavni stranu. Kdyz
viak nckterd z jejich rodu od nich piijde k nam, sedi na hlavni strané a divd se k dvefim”
(Poucha P., 1955, p. 91-92).

Opoc opuyyara:

“Beap Hawel-to poaHe npuaeTca, noxkanyW, CMAET Y Bac OKOJIO 1MOpora, Aa TOJBbKO
HEB3HAuel NornsabIBaTh B NepeHUii yron. A Balua poaHs AOMKHA Y HAC CHIETDh B MEpeaHeM
yrny aa rasjaerts B ctopony nopora” (Kosun C., 1942, p. 127).

Tycra# Tammrina

MHT-Hbl XATan ranaurT 3riMr gasxapaad OMYMX apraap AyHAan YeWiHH MOHIOJ X3JIHUA ypT
STWHIITHAT TIMIBIAICIH € € tié (32110 /2010), € € nie k’(é) ch’e (33H3rum /33H3r4) racau yre,
ascaap oinroraoxryi ©Gonoxoop 3apum cyinaruua, MHT-Hbl yiiryp-moHron yr sxwiiH
Ouunnruitr caprosn Gocrox apraja Xanjana. Tarasa 3XHWH Yruir ekede/eked, egiide rax
COPraarasjl Tanndapyyabir epHyyaHs. Xo€payraap YTHAr egenegde Ik COPrasxsj ToAUN N

“ Yyanuii ap iomyy anxak opox razapeir eryy:can Gaiixk 6onox rom* (Ceringsodnam D., 1993, p. 383,

note 278)
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oWnromikro Oumr cawargax Tyn egenegte (Kh. arnart’’) ‘already; completely; always,
forever, eternally’ rax TaaBapnana. 3apuMm Hb Oyp KMpHI YC3rviiH OWYMIr33C MOHroN
Grunrasp egnegre (Kh. sruart) rak Guamsk caprasu Gocros (Fadamba S., 1990, p.90, 1.1798).
MHT-nu1 erkin egede, egenegce goimar racou yrewiir Lubsangdanjin (17 3yyn) erkin ege de,
egegte qoyimar (Lu.Altan tobci, 1990, p. 27 and p. 58) rax xyynan Ouucon. Tyynuiir mp,
[3pxuH 734, 2orT Xoimap] rox yHuwcan Gaix. Ogoo 4 MHrK YHIIUX GonomkToi. Xatan
FaNUTT MOHION X2JIHUHA ypT arwur 6a ¢/y, k/g ruAryynarumiir anrad tamasriiacaH Oaiaanaac
Y39X2/1 YCArMIMH anrax TaSMInr xap:;rmcan‘m MOHTON 29X OnunrTai Gadican Gaik maraaryi.

3.2.8. 67x (< beki)

MHT-a 9H3> yr, XyHM# HOpHMI Japaa TOXMONZOHO. XATa[ Xaamail opuyyiaraj TYYHUHT
sapumjaa xynuu nop (§49), sapumpaa noénnt yon (§216) rox tanbapnas. Cyanaraun Tap
YIHIAT TYpar XanHui beg ‘npaBuTeb, BOXKAb, KHA3bL, rocnoaun’ (Hagenses B. M. u ap. 1969,
p- 91) raaor yraap Taiindapnaaar.

OBer MoHron x3iHuit *beki ~* keki ~ eki~eke rapar yr: aoxsu, sx "beginning, moiher’
rax’3c rajaHa mosaeou, mapeyyr “head’ yrra wnapxuitnk 6aiican (Poppe N., 1999, p. 8). Axyr
X3M3HA Gexu r3aar yr: endep, axmao racon yrraap Oaiaar (Cerinsodnam D., 1993, p. 291,
note 43). Taraxmaap *pekin > *bekin rapor yr Gon etitken rapar yr wMr 3pTHAR XYHHH
coénbiH Houtol yr Oaiican. Twiim G010X00p TYpar X3/iHWi beg "npaBuTenb, BOXKIb, Oek,
KHs3b, rocnoand’ (Hagenses B.M., 1969, p. 91) ragor yruiin rapanbii 3X ynadc 6oscou Oaiix
Bos10X oM.

Hdynnan yewniin monron xamua (MHT) beki rpar yr 6on Ho€Hbl non 6w, 3parmid
XYHHUI H3pHUI XOitHO OaiiBan xywmaiixe r3caH yTraTai, SMIrT™ i XyHuit HapHuii napaa Gon
eyHoic 13c3n yrraap Oaiina. *Peki/beki ramdr yrHu#i aHXHbI yTracblH HII Hb 2pXM 0220
IMIZMIU, MINZIPAIE IMIemaU 1K Oaiicad uarniin yperan 6ononrtoit. MHT-a vapanad beki
(63x) unmanraTH 12 yaaa rapcanbl 5 Hb 3M3rTai 1om. JKuwaa:

- Saca beki, §122,130 (Cava xynTaix,), Toyto’a beki,§109, 157, 177 (Torroo XyHTaix)
— Alaga beki, §239 (Anaxa ryux), Ca‘ur beki,§165 (Yayp rynx), Qojin beki, §165
(XoxuH rynxk), Ibhaya beki, §186, 208 (MbGara rywx), Sorqaytani beki, §186

(Copxartanu ryHx).

3.2.8.1. baxu mep (beki mor)

MHT-tb1 §216-1: Usiin (Ycyn) ragar HapTsil nor eBres, eepuiin xapcan y3coH 6a COHCCOH
AYY/CaH FOMCbIH TyXal 0onon oepuifn canaa Goponbir UMHrue Xaawj ainTran Xa/mk, 3aax
cyprax OaicaH. UMHIHC XaaH TYYHHIAT MX3/1 YHIMK «MOHTOJIBIH HOE[bIH €coHn Beki bolqu
(bax Gonox ~ Ho€apin 3eenery 6onrox) ragar Hor éc Gaigar 6und» ra’a YcyHn eBreHuir
Beki (bax) Gonrox, TyyHj 1araad 331 OMCrex, liaraal MOpb YHYYJK, XYHAT cyynanja
Cyylrax TYYHUHr Taxv:k Oaiix 3apsinr rapras.

Beki rapar yruiin 3pTHHHA yTra Hb a) moaeou mapeyyn, b) axasn yycern, ¢) 220 ox.
Mo6r raaar yruiiH yHACOH yTra Hb 3av wep, samnan "way, path (also metaphorically), trace,

47 ~
Kh. senszem vosor yruiir CLMo. engnegte rx 6numr 1om. 3apum 6nuooy napeid egenegte, egnegte

1CIH OUURArI IPrsdH T Daiina,
Yoarniin aarax THMIPAAN XopHrami xoaboracon LYCITHIH dHAYYp IMiH  Xapanxyi”  rk
HIPIDTIACIH Mapraan, Monroa GHUMruidb Tyyxoni Oaiinar. Iu Tyxaii y3amyy: Lubsangdoriji J., 2008.
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trail’, metadop yTra b mMopooaco 3aasap ‘guidance, instruction, investigation, interrogation’.
HHrasa spranit Mor beki (3am 3aaru 35X > 3aM 9X713r4, 3aM yjaupjard) racaH H3p TOMbEO,
HYYI21MiH ¢eonannamuiin yea Beki mor / Mor beki “3am 3aary Garu, 3061024 6azud” racoH
yTra uaspxuiinar 6oacon 60n0nToi. XaaHbl 3apaurT TAp €BreHWAr HIH APIIIK TYYHWIAT
Taxux Tyxai sapbx Oaiiraa 6010X00p HOEHBI 33par 101 OULL, yackin Hazut IOMYY 0330 30616024,
rak oinrox 6oano. 3apum opuyynary “TyyHuiir opaoHsl 3ypxaitu 6onros”(Stal se dvornim
astrologem, Poucha P., 1955, p. 249, note 63) rax astaiixan TainGapias.

buuapuiin Xacar:

beki Usun ebiigen boltuyai (Sumyabaatar B., 1990, p.616, §216, L.7 - 8).

Munuit opuyynara: YcyH eBred Yiacoin baxu 6arwrad Gonryraii!

Anrau opuyyara: Old Man Usiin become a beki (Cleaves F.W. 1982, p.158).

Yex opuyyara: Stary Usun necht” se stane bekim! (Poucha P., 1955, p.163).

Opoc opuyyara: [TycTs ke npumeT can 6exn — crapeu Yeyn (Kosun C., 1942, p. 166).

4. Hyrar

HyymanuuH MoHronuyyaan Hytar rak Har “Oypxan’ Oaiina. Top Gon Ta2A3HA TIAHUMA 3X 31T,
YP XYYX24, axX AYY, Hai3 Hexej, sHar aMmparuir TeneenHe. ApAblH amaH 30XMOJIbIH OyX
Tepen 3y, anaHrysa ypThiH 6a GOrMHbBIH JyyHbl TOJl OHOTAOXYYH Hb HyTar49 Gaiipar. Jx
Hymae 33T Xopuioo yr GaiHa. DHY Hb PTHHNA 39X 3myedH T3 OHATONTHIH yXaMmcapryn
3aJIramMiK oM.

Yruiin rapan:

Kh. uymae, CL.Mo. nutuy ransr yruiiH rapanbir TOA0pXO0inoxoa XeTnex Xoép Gener yrc
Gaiina. Top xo€ép Gener yrc xo€yn Ganap apTuiiH Har aXTai (etiiken) oM. Tap X0€p Hb:

a) «MoHronbiH Geeruiin €cona Hamuza:f”-nacuzaa-Hamuza12-uamyzaﬁ-nymyeau-3myzan
raX 33par 0OH sH3aap GUUMARK UPCOH TOHrIPHITH HIp» (Iadamba S., 1990, p.394-395, note
646)

b) *niduyan-niduyan-*iduyan-iduyan-udayan-uduyan ‘female shaman; midwife’( Lessing
E.D., 1960, p.861).

DHa xo€p Gener yruit yTreiH XonG00HOOC Y33X31, Hymae T3 Hb PTHUN razap JA2/Xui 4
MeH, Bac OypxaH LYTIOH 4 MOH axk33.

Opt Har uart Nitupan eke, Nutuyun eke racan xonboo yr Gaican, TYYHI3C nutuy ragar yr
rapcaH Oyii-3aa.

4 v “ ”
2 MouronuyyaelH - symas  rUOr  OWIrOATEIN dTHOrpadguitn  KOMMYHMKalUMAH  Tajlaac  cydancaH

COHUPXONTOR oryynn y3amyy: Alena Oberfalzerova, Fear and contentment as experienced by the
Mongolian nomads. Nutag, in MONGOLO-TIBETICA PRAGENSIA '08, 1/1, Prague, 2008, p. 9 — 43.
-Monronyyyasin - roa  Gypxan/GoxkectBo  Natigai  (Mapko Ilonorwitn  Hom), Nadiyai  eke
(Bodhicaryavatara-yin tayilburi, by Cos-kyi-odscr, in 1312), Itoya (Ilnawo Kapnunu) rax. “Natiyai
MozeT ObiTh HenopueHHbi Ttoya. Mtora ecth He uto unoe, kak MUtyran, 3tyran wim Dryrs — 6oruns
3emiM y MoHronmo” ok 1846 owa TaiinGapnacan iom (Jopxkwu Baunszapos, COLPAHHE
COYITHEHHI, 348 pp., M. 1955, p. 65-66).

-Ymapr monronsii Beeruith “Nacigajin duudlaga / Tnvocation de Nafigaj” — 50 mep wymrain
ranvr, gpany opuyynra, Nacigaj-n Tyxaii taitnGapsir y3ok 6onno: EVEN, M-D., 1988-1989, p. 232-
235.
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5. Tercren

MOHroJ1 X3NT3HUA COEN TYYXMIHH IPX3M HAHAWH YreUHT XYHCHITH 63nracuit HapTI# Xonbox
Hb DPraJizaaTan, cHKUr™il oM 6u yy? Cyanaxein sBuaza tuiim 60101 x01600 eepee asHjlaa
rapaaj upx 6aiiraa 6010X00p 000 fas rax B3. Tarean TaHel 3H3 Guussp Ppeiiansm Gaitna
yy? @peiiansm raxk wy 6aiina? «@petiduzm — yuenue agcmpuiicko2o nCUXUampa u nCuxono2a
3. @penoa (1856 —1939), ceodusuee agienust Kyiomypol, COYUATbHYIO JHCU3Hb, NOBEOCHUE
a00el K (hopmam  NposGIeHUs NePEUNHbIX, DeCcO3NAMENbHbIX  HCUIHEHHBIX 6leHeHUll
(ocobenno nonoevix), ymansoujee 3HA4eHue pazyMHOU OCAMEIbHOCMU U UZHOPUPYIouee
PEUWAIoyIo Poib COYUANbHLIX YCA0BUU HCUZHU 100eU» TIX — KOMMYHUCT CypTajibiH YHIP
Oyxuit Taitnbap ax (CnoBapb MHOCTpaHHBIX c/0B, 1988, p. 541).

(“Opeitanam ok co€nbliH y3armen 06a HUHrMHUAH amblpan, XYMYYCHHH 3aH SIBJAjbIr
aMbZpaliblH XYC3J1 caHaan/l (Ananrysa XyiWcuiiH) yxamcapryil WipaH rapiar aHXHbl WIP3JIHiH
Xon6apyyardi XonboH y313r, XYMYYCHIHH yXamcapT yiin axwinaraa G0/OH ambipaibiH
HUATMWUIAH HOXUOMHIAH WWAABIPNIX YYPIUHT TOOK Y3/3rTYH cypraal, ABCTPUIH COTIIN3YHY
3. Opeiianiin (1856-1939) HapHIaC MpanTIH” rIX — KOMMYHHMCT CypTaibiH YHIp Oyxuit
Tannbap ax.)

3. Opeiianitn 6uucanap 6on «bonee mozo, amu Jce cexcyanvrvie 6leYEHUA YHACMEYIOM 6
CO30aHUU BLICULUX KYTbMYPHBIX, XYOOHCECMEEHHBIX U COYUATLHBIX YEHHOCMEU YeN06eYecK020
oyxa, u ux 6x1a0 neabs nedooyenueamv» (Opeiin 3., 1989, p. 12) rauo.

(“Xynuii c3TrannitH 3pXam 1334 co€n, ypaH caixHbl OOJOH HMHIMHUHH YHAT 3YHJICHIHT
OyTI9Xoa 34r39p XyHcuitn Gonon canaanyya oponor, THAM 60710X00p TIArI3pHiiH XyBb
HIMIPUHT OYTYY YHAK Gonoxryi” rauna.)

3. ®pen, xamunwxkany I Hlnepbepasc (1912) sw Tatcan Hb: «cexcyaivHvie nompedHocmu
NPUHUMATU CAMOe HeNOCPEOCMBEHHOe YHAacnue 6 60IHUKHOBEHUU U OGIbHEeUUEeM Pa3eumuu
asvika. HavanvHwie 36yKku peyu caysicuiu coobuenuio u no03uiéanu CeKxcyatbHo20 napmmepa;
oanvhetuee pazeumue KOPHEU €106 CONPOBONCOanu mpyooeble onepayuu nepeodvimHozo
yeaoeexd.... Ilpu amom cexcyanonoiit unmepec nepenocwica ua pabomy. OOHopemeHHo
nepeoodbLIMHBIN YeA06eK Oelal mpyo NpusimubiM Ol ceOsl, NPUHUMAR €20 30 IKBUBAICHM U
3ameny noiosol oeamervrocmu. Takum oOpazom, npousHocumoe npu oowen pabome c1060
UMEN0 06a 3HAYEHUS, 0O03HAYAA KAK NOA0GOU GKM, MAK U NPUNPABHEHHYIO K HeMy mpy006yio
deameavrnocmo. Co  6pemeHem €1060 0C6000OUTOCH OM  CEKCYAILHO20 3HAYEHUS U
saguxcupoeaioce Ha amou padome. Cnedyiouyue NOKOAEHUA ROCMYNAIU MOYHO MAK Jce ¢
HOBBIM C1060M, KOMOPOE UMEN0 CEKCYAIbHOE 3HAYeNUe U NPUMEHANOCH K HOBOMY 6U0y mpyoaq.
Taxum 0Opasom, 603HUKANO KAKOE-MO YUCTO KOPHEU CN0B, KOMOPbie 6ce bl CeKCYWILHO20
APOUCXONCOCHUA, G 3ameM RUWUIUCL CB0e20 cekcyarbnozo 3navenus.» (Ppeitn 3., 1989, p.
104).

(X3n yycean Oyi 6o/mk vaalng Xerkux ABU Hb XYHCHIH X3parups waapaanrsii Oyyp wyya
0poaLoOTOHroop 60COH. YT X2/HMH 3XHUH aBUaHYYl Hb M333]1 ory XyHCHIH XopLuuia
0NeoH Jlyyaax Oaiican. YrcudH A3ryypyyAbiH UAalljlblH XOMKWJI Hb aHXHbI XYMYYCHItH
XenenMepuitH yiln axkuiularaar aarangax 6omcon. ... Taraxass XyWcuiH COHMPXON Hb akui
XOL0AMOPT LWIDKUX, XKW XeAeIMepHlr Xy#cuiin Yl axunnaraansl op, aynuan G6onroxd
Bonox Masiraap XyHHIrAMAH XYMYYC @XJIbIr eepcieaee Taatai oM Gonrox Oaiican.
TwitaXyy, HUATUHH QXKW XelelIMepUiH aBLAJ rapcaH YIc Hb HII Tanaac XyWCHiH yinaon,
HOree tanaac TYYHHMI aaunTran G0/ICOH XeaoNMepHitH YIN axkuianaraa — MiM Xo€p yrraTai
Gaiican. MHrana uaawgaa Top yr, XYWCHIH yTraa ri?x, axun sBUIbIH yTtrat yr GonoH
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TOrTCOH. XYHWH japaa AapaarvifH YeMHHXDH dr J1 9HI MIT3Ip Xy#cuitn ytra canaa Oyxui
WHHY YK 00K TYYHHIAT &KWl XOJeIMePUTH LIMHD 3YHIIA X3PI3riiaX MATUUIIOH XOIrKCeH.
WUitmapxyy Gaiianaap, Xydcuiin yyeran OyxXuid yreuiiH g3ryypbiH Heell Oyit 00/K XOKUM Hb
TIp XYHCHIAH yTra caHaaraaraa ra»asr axi.”)

IHI Y3301 caHaaHbl TOAOPXOW JKMIUIIHYY/ 60N MUHWIA 3H3 eryynainjl rapcad COENnbiH yrc
GaitHa. Dpranz»aToi, CHKUrTIH oM Ouw wur Gaina.
BH 3H? eryys.1 MOHroN X2JITIHWH LIYTI3H YICHilH TyXal cIA3BHIT XOHICOH 6010X00p MBH
3H3 YMITANMIH Jaryy uaaw X39H YrUHAT y3yymaxuir xycHs. Hyymnmuwanitn coé€nn Hytar
xaHra# (Gaiirane) uyxan. Hyrar xanraii 10Topoo yyn Hypyy 4yxan 6010X00p MOHIOMUYYYIbIH
TYYX-COENbIN A3ryyp OOJNCOH [10pBOH MX 330/ (3X OTYI3H) yyivlH HIPHUIAH rapaiblH Tajnaap
caHaaraa X3/K OryyJaN YYHUHT Tercree.

—Auaraii, Anrait Xan, ApBan rypsan Aatai DHd YIUiH anxjary yTrsir 0700 XYpTajl
xaaramk Oaiiraa ynasc e CL.Mo. ala > Kh. ar “joint of the thighs, groin, crotch; pubicregion;
genitals’"” (Lessing F.D., 1960, p.26).

IpT coHocoH MeTadop yTra Hb WYTIIH 33K, TYYHUI xkuwda: Alan Eke (Anan Ox, MHT
§76), Alan I'oya* (Anan I'oo, MHT §78,10,17, 18,20,22,23). "'apan H3r1aii yrc He:

a) Kh.: aryaa "crotch of legs, scissors’, aryau- “for the legs to be spread apart’, arxa-‘to
step, walk’ , arasxui- “to jumponto a horse’, area "palm of a hand’, ardap ‘fame, renown,
reputation, popularity’, aram ‘hole, crevice, or crack in the earth’, aréa(n) ‘compulsion,
coercion’, arda- ‘to lose; to let go, drop; to lose control of’, aza- “to kill, murder; to butcher’.

b)** Kh. xana- “to be[come] or feel warm or hot’, MMo.qgala ‘un/galayun *3xniin (Xyiic)
3pXTaH, 3XHitH ymaii', Kh. xarda- ‘to touch; to approach, come near; to attack, encroach, to
invade, intrude, violate, abuse’, Mmo. Qaldun, Qaldun-burqan, Burqan-galdun (myT3sH
yyabiH Hap, MHT § 103), Kh. xazoaea ‘penis’.

—Xanrai, Xaurait Xan, Xopun gepBen Xauraii YTruilH rapansir 3aary yHI3C Hb
CLM. gan-, Kh. xana- "to content oneself, be content, satisfied; to be satiated, be full’; "to
satisfy, fulfill; to provide, supply with’. Dud yin yruifn yilnayynsx xas: gangya- / xaunea- “to
satisfy, fulfill; to provide, supply with’. Xana- 6a xamea- Xo€p yin yr, apiablH X3J9HI
XYACHIH “J3p HOrTraX” Xapuiilaani orgasmus —blH YTraap XaparjarasHi. Top Tyxai un
X3J19X Hb “OYAYYA2r™” TYJ TOAB: “Xauax — 3233paa Xycauiie Xypaayman, Oyypmia 010X, 013X,
comesn xanax, xycan xanax™ (Llpean $1.,1966, p. 657) rax Outyy Tainbap eruss. Xauraii
YYIbIH H3PWUIAH YTIBIr “xycon Oyxnuue xaweaew” (b. Bnagumupuos, b. Punuen) roxk
TaiknGapnacan ub 6ui. [apan Horm# yre ue: Kh.: xanar ‘satisfaction, contentment, satiety’,

S o
U Xanx asuryyHa @i rr yr, UXoHXI) oM 6anrdiin wop Gadizar. Tonmyman om rIcOH 3aaiT

Oaiixryiiryc y3san 3apum razap Gac 3p 6aruitH Hap 6010TOH.

DU XA KU OOJ1 INLUMIIP IXIINY 071011 YTURH OMHO, OBOT MOHTON X2HY) *p > g/k Oaiican 1mx
“antait” xtHuit y32:1 GapumTiansi (y3amyy: Temeproroo J1., 1992, p. 153-154) rpu Goncon yre
M. Ax mAI YIUAT 3pT Hor uart gala ~ bala ryasr Gaiican Gonositod. Xanx IMIrmiivyyauiis
yyaramuiax [to utter or shout vulgar words involuntarily; to imitate others’ words or acts
involuntarily (afftected bz jumping disease)| (Lessing F.D., 1966, p.890) xamumrana xardaea baidaca
‘penis’ r3cIn XOpLIOO Y1 0100 U Oaiiaar.

MHT-npt §78 Ga §260-/1 rapcan 9H? YrHAT XsITajl XaIMan OpuyYJIrajl Mirak Taiadapnaky (y3aMyy:
I'adamba S., 1990, p. 271, TaiinGap 264).
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xano ‘decoction, extract, infusion, siruf, jelly, jam’, xar’* “khan, king, chief’, xanoeai ‘elk’,
xauxau “large, spacious; empty’, xanxau-"to spread out, expand, to be empty or unoccupied’,
xans “friend; companion, partner; husband, wife’, xana: "greed, covetousness, strong desire,
passion’.

- Xerne Xan  XopuH jepBeH XaHrai r3aruidH HOT Hb, 3PTHUH WIYTIOH yyn (TeB
mMonron). Hapuitt rapasin gomor Tainbap ub: Oiipojibin [Nangan Bownrt™ rax xaH, waparisH
Mp3K 2H OaiicaH XWIAWIH nam Hapbir Xernex ancan 0onoxoop 313 yyneir Xeene Xan raaor
Goncon rans (xeene — rope with ends attached to astake driven in the ground to which lambs
and kids are tied; rope to tie the neck of a sheep during milking; xeeneo xecno- — to tie a
lamb). Mununii y32% Gaiiraaraap 601 xecre rdidr yruiH rapan Hb 3. MO. kokiin, Xa. xex(eH)
‘female breast, nipples; udder’ racan yruaac MpcoH. AHX SPTHHH HA3p Hb apuyn cyyeIsp
XAH2A2Y IINCUTH MM YY1 (AMHBI XOLWATHIAT XaHrary yy/) racaH caHaataii Gaiican 60108 yy.

— Xoumii / Xowrnit, Xoumi Xan  Yrwiin rapan: eser monron xanuuit Kekin /Keken
rafar Yrawi oXxonnii Ke cyrapu xasraacas, 5¢BJ IyHAXM k cynapy, yJiMmaap cyrapaH raarinx
ABUBIH Yp AyH 00nHO. DpTHUil metadop ytra Hb 292cmai yya. Yruin rapan 6a yTrbin
Tainbap, rapan HArT yrewidr 3.1, 3.2 . X3carT y3amyy.

— Xunran / Xauran, Xsuran AaBaa  Yruiid rapan: eBer MoHron xanuuit *Kekin ropar
YrHU# 3XHWI k ruiiryynary cyrapcansl yp ayd 6onontoi. Yarapnasan: *Kekin qan > hekin
gan > ekin gan > kin gan > kingyan. DpTHnii meTadop yTra Hb 222 xan (XyccaHn OyXHwiir
XaHraru 33X) yvr. Yruin rapan 6a yTroin Tain0ap, rapan H3rT yreuile tyxaiin 3:1,:32
X3CarT y3oMyy. Kuu, Xuwean ropor yrawii ean rican Xacar Gon eBer Xanuuid gan-
(Xanean raa0r yravii rapanbir y3omyy) rcsH yilsl yrusac (Gac aaun yrtraraii “gan’ wop yr
Gaiican Gaitk Taapna) MpanTIi wmr Gaitna. Xan (gan) racan 3HD YT, MOHTOMUYY/bIH CYYCaH
HYTarviiH @41 TOAUI YYIIChIH HIP3H/ CBAJI XOMHO Hb Jarak, 2CB3J1 OMHO Hb 3YYI/I2XK fBjar
TYYXOT YT IOM.
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Kalm. Kalmuck (xanumar)
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Ld. — Jlyscanaopik (30xuory)
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baum — (bantckuii ropop)

3axay — (3axauMHCKUI roBop)
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Haraar 3ypar - 1. Maraar 3ypar - 2.

XOpuuH MOHI'0J1 HyTrHiH 606 CnosaxuitH Mopasan-nag Barom

MyyHoxoi ryaitn Xartau Oyymain nytruiia Benepa. Ongoorooc xopus

xaM33x Benepa Oypxan. JIOpBOH MAHTAH XWJIMAH OMHOX
OypxaH rax.

SUMMARY

This paper is a continuation of the author’s research series called ‘The Secret History of
the Mongols in the mirror of metaphors’. Field research team of the Seminar of Mongolian
Studies at Charles University Prague has found the figure of Goddess Venus, which is 20-24
thousand years old, from Horchin Mongolia. Its name might be Etugen in old Mongolian.
Based on this, we are trying to explain the historical and cultural words like 3x, 3TYram,
nyrar (The Secret History of the Mongols) and their origins, metaphors and cultural
meanings. Some complicated words and expressions like étokii yeke gan - §189, dtokiis
kebtegiil -§230, dtog uysan-u qoina - §154, erkin egede -§154, egenegce qoimar - §165 have
been explained differently in this paper.
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